INNEHALLSFORTECKNING

INTRODUKTION . . .

MASKINIDENTIFIERING. . . . . . .. .. ... ... ... .. .......

CE-MARKE . ... ..

SAKERHET
Séakerhet i allmanhet

Allmanna forsiktighetsatgarder .. ........ ... ... . i
Maskinens sdkerhetsutrustning . .......... ..
Material, vatskor och gaser . ....... ... . . . . . i

Innan du startar . . ..

Innan maskinen kors

Kéming ..........
Lasta material. . . ...
Avlasta material . . ..

INnNnan maskinen [amnas . . ...

Séarskilda villkor . . ..

Smorjining ochunderhall. . ... ... . .. . .

SERVICE . . ... ..

SPECIFIKATIONER FOR MASKINEN
Sakerhetsskyltar och andra anvisningar . ........................
Matt/vikt/volymmangder . ... ...

[ [0
Marktryck . .. ......
Motor ...........

Maximal kKorningslutning . . . . ... oo

Maximal hastighet. . .
Chassi ...........
Styrsystem .......

Bromsar .........
Parkeringsbroms . . .
Kylningssystem . . ..
Luftfilter ..........
Hytt ... ... ...
Dumperkaross . . . ..

Efterbehandlingavavgaser ........... ... . . . . i
Hydrostatisk transmission . ......... ...

Hydraulsystem . . . ..
Elsystem .........

DRIFT AV

Hytt ... ...
lucka ...........
Sido- och bakrutor . .
Bakre utgang . . . ...

Instegsbelysning/innertakbelysning . ............. ... ... ... . ...

Forarens station . . . .
Lagring ..........
Radio............
Luftkonditionering . .

Forarsate - mekanisk

JE G G S
- 4 OO0 O O OO OO~~~

14
16
18
18
18
19
19
20
20
20
20
20
20
20
21
21
22
22
23
23

24
24
24
25
25
26
27
27
28
30



Justeringavrattstdngen . . ... ... . 31

Parkeringsbroms . .. ... 32
Startamotorn . ... .. 33
Automatiskt stopp-/startsystem ... ... 33
Multibrytare . ... . 34
Uttag B V/12 V o 34
Can-Knappsats ... .. 35
Knappsatspaneler .. ....... . 36
JOyStiCK . . 39
TippfunKtion . . .. 40
Instrumentdisplay . . . ..o 41
SymMbOler . .o 43
Larmmeddelanden . . ... . 47
Displaynavigering . . . oo 53
KOramed maskinen . . ... 61
Materialdensitet . . ... .. . 63
BOgSerng ... e 64
TraNSPOIT o o e 65
Sarskilda villkor ... .. 66
Ur drift/fOrvaring . . ..o 67
NODUTLOSNINGSHUY &+« v v v e e e e e e e e e e e e e e et e e 68
Tillval 69
Automatisk Karrossretur . ... ... 69
Bogseringsanordning . . . ... 69
FOrarsate - luftfjddrat. . . ... ... . 70
Backkamera .. ... ... 71
TelematiK . ..o 72
Forlangning av dumpplattform . .......... .. 72
SMORJNING OCH UNDERHALL
Smorjningiallmanhet . . ... . 73
MOtOr . 74
DIagnossystem . . 74
MOTOrNUVY . . o 75
Motorolja . ... 75
Branslesystem . . ... 77
AdBIUE/DEF . . . . 79
Luftfilter ... 81
Kylningssystem . . ..o 82
OVErBINGAr © o ottt et 84
Hydraulsystem . ... 85
SMOMPUNKIEr .« . 88
Bromssystem ... 92
Klimatsystem . .. ... 93
Hyt o 95
Batteri ... 96
Huvudstrombrytare .. ...... .. . . . . . 97
Sékringarochrelder .. ... . . 98
Stralkastarjustering . .. ... 101
Smormedel 707G . ... 102
Allmanna krav, smoérjmedel/oransle . .......... ... .. ... ... ... ... 103
Smorjnings- och underhallsschema . ............ .. ... ... 104

Anteckningar .. ... 106



INLEDNING

Syftet med denna bruksanvisning &r att hjalpa dig
att

lara k&nna din Hydrema-maskin pa

bésta madjliga satt och att driva och underhélla
maskinen pa ett sakert och effektivt satt.

L&s bruksanvisningen noggrant fére anvandning
av maskinen och férvara den alltid i
hytten.

Bruksanvisningen &r uppdelad i tre sektioner:
Forsta delen: Allmanna instruktioner

Andra delen: Dirift

Tredje delen: Smorjning och underhall.

For att sékerstalla en konstant hdg prestanda av
din Hydrema-maskin och att den &r saker att
anvanda ar det viktigt att alltid notera
inspektionsintervallen som visas pa

maskinens instrumentdisplay, vilket

beskrivs i denna bruksanvisning.

Vi uppmanar dig att alltid folja
serviceanvisningarna pa

instrumentdisplayen.

Om du fdljer beskrivningarna i den har bruksanvis-
ningen

kommer du att kunna utféra en del service- och
underhallsarbete sjalv.

Om du upplever problem som du inte kan l6sa
sjalv kontaktar du bara narmaste
serviceavdelning som kommer att ge dig bésta
majliga

service.

Vi valkomnar dig som Hydrema-&gare och
ar 6vertygade om att Hydrema kommer att upp-

fylla

dina férvantningar.

HYDREMA

Den hér bruksanvisningen &r upphovsréttsskyddad enligt
lagen om upphovsrétt. Bruksanvisningen far inte kopieras,
skannas eller reproduceras utan uttryckligt foregaende skrift-
ligt tillstand fran A/S Hydrema Produktion. A/S Hydrema Pro-
duktion tillater emellertid begrédnsad kopiering av bruksan-
visningens avsnitt om sékerhetsanvisningar for kopierarens
egen anvéananing.

Copyright:
| relation till Hydremas fortsatta expansion och kontinuerliga
produktutveckling férbehéller vi 0ss rétten att géra dndringar.

1. Version



4 MASKINIDENTIFIERING

1. Framre ram

2. ROPS/FOPS
sakerhetshytt

3. Dumperkaross ?

4. Dumperkaross ; [ |
stédanordning '

5. Svang-/styrcylindrar

6. Motorhuv

7. Tank for hydraulikolja

8. Sakertslock
fér svangtapp

9. Batterilada

10. Bakre ram

11. Pendelstang

12. Stabilisator

13. Bransletank

[ I
%
14. DEF/AdBlue-tank*

*Endast Power+

Ar, typ och nummer kan lasas pa
typskylten fig. 5.1. Denna information maste ang-
es nér du kontaktar auktoriserade verkstader. Maskinnr.:
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OE N GREATBRITAIN BY CUMMINS Li¢

[Engine No_ 22313658
1

Timing.ELECTRONIC
[Ref No STGV3 8 FLB2 HYDF
]WARNING Injury may
attitudes excee:

Fig. 5.4 - Transmissionsnr.

74
D
Made in Germany

Material No. 83075994

QModel Code - H1P08Y R AAU2C4
CD8HF1 NNL45SL
45MP34 PINNNC83
0181003022

" IIIIIIIII|||||| I|I||II||||||I||I'

Danfoss A/S, 8430 Nardborg Denmark

Fig. 5.5 - Hydrostatisk transmission Fig. 5.6 - Axeltypnr.



CE-MARKNING

Maskinen har CE-markning och uppfyller kraven i
maskindirektivet 2006/42/EG.

Den uppfyller darigenom &ven manga sékerhets-
standarder.

Det &r inte tillatet att géra andringar av maskinen

som paverkar efterlevnaden av dessa sékerhets-
standarder.

Ett separat intyg om éverensstammelse lam-
nas, vilket dokumenterar Gverensstdmmelse med
EG-direktivet.

Detta dokument bor behallas i minst 10 &r.

The manufacturer: Hydrema Produktion A/S
Gl. Kirkevej 16
DK-9530 Stevring

CERTIFICATE OF CONFORMITY

by this declare that the below mentioned machine for the building and construction industry:

Brand: HYDREMA

Model: 707G O, 707G Power+ [
Machine type Dumper

Engine power 55kw 0,90 kw O
Serial no.:

Year of construction:

2000/14/EC.

Technical documentation kept
in the following company:

Harmonized standard applied:

has been manufactured in conformity with the machinery directive 2006/42/EC and directive

The certificate of conformity applies to the above machine mounted with equipment and
accessories from the Hydrema standard programme for this machine type.

Hydrema Produktion A/S
Gl. Kirkevej 16
DK-9530 Stevring

EN 474-1, EN 474-6

707G Power+

Type testing:

Test Directive/Standard Report no. Noise emission,  Validating body
guaranteed

Noise FORCE Technology

707G 2000/14/EC-VI TC-101363 101dB(A) Agro Food Park 13

DK-8200 Aarhus N

ROPS
707G 1SO 3471:2008 2018-774
707G Power+

Deutsche Landwirtschafts-
Gesellschaft e.V. DLG
Max-Eyth-Weg 1
D-64823 Grof-Umstadt

FOPS
707G ISO 3449:2005 2018-773
707G Power+

Deutsche Landwirtschafts-
Gesellschaft e.V. DLG
Max-Eyth-Weg 1
D-64823 Grof-Umstadt

directive 97/68/EC Stage 5.

707G, 707G Power+

It is hereby confirmed that the machine complies with the exhaust gas emission values acc. to

Stevring: Signature:

Thorkil K. Iversen
R&D manager

250650 GB



SAKERHET

SAKERHET | ALLMANHET

De flesta olyckor hander pa grund av att enkla och
grundlaggande sékerhetsforeskrifter inte observe-
ras.

Olyckor kan ofta avvarjas om foraren undviker att
utsatta sig sjalv och sin maskin for farliga situatio-
ner.

Felaktig anvandning eller drift av maskinen kan leda
till olyckor.

L&s bruksanvisningen och lar dig alla sékerhetsfo-
reskrifter och varningar innan du gér in i och arbe-
tar med maskinen.

Om du ignorerar instruktionerna eller varningarna

kan det leda till personskador eller dodsfall.

De grundldggande sakerhetsféreskrifterna och var-
ningarna beskrivs i bruksanvisningen och det finns
varningsskyltar pa maskinen.

| den har bruksanvisningen och pa maskinen kom-
mer du att hitta sakerhetsskyltar som borjar med
en symbol. Meningen med dessa skyltar &r foljan-
de:

A

betyder att det &r extrem fara. Vidta omedelbart
nodvandiga forsiktighetsatgarder eller det ar Gver-
h&ngande fara att féraren kan dddas eller skadas
allvarligt.

A VARNING

innebar att en farlig situation kan uppsta.
Det ar risk for att féraren dddas eller skadas om
inga nédvandiga forsiktighetsatgarder vidtas.

VIKTIGT!

innebar att du inte far glomma sékerhetsféreskrif-
terna. Om du bortser fran dem kan det leda till per-
sonskada eller skada p& maskinen.

ALLMANNA FORSIKTIGHETSATGARDER

A VARNING

Kléder etc.

Anvand inte 16sa klader eller smycken som kan
fastna i styrspakarna etc.

Skyddsskor, skyddshjalm, arbetshandskar, 6ron-
skydd etc. kan ocksa vara nédvandiga for att
skydda dig sjélv.

Om du brukar béara glaségon ska du béra dem
nér du laser sdkerhetsférfarandena och etiketterna
som &r placerade pa olika stéllen pa maskinen.
Strack dig inte fér mycket eller stéll dig i en farlig
situation for att 1&sa etiketterna eller i anslutning till
underhall av maskinen.

Sikt:
A VARNING

Dalig sikt kan orsaka olyckor. Hall fénstren rena.
Anvand stralkastare och lampor for att forbattra
sikten. K&r inte maskinen om sikten minskas.

A e

Var férberedd pa nodsituationer. Ha alltid
en forstahjalpslada och brandslackare tillgéangliga
och bekanta dig med hur du anvander dem.

A VARNING

Se till att du vet vilka signaleringar som anvands
pa din arbetsplats. Folj anvisningarna fran de an-
svariga férmyndarna, skyltarna, etc. Se till att du
kanner till regler, lagar och nddvandig sékerhetsut-
rustning for kdrning pa allménna vagar.

VIKTIGT!
Se till att du ar informerad om maskinen &r reg-
istrerad for korning pa allmanna vagar med viss

lastkapacitet eller viss hastighet.

A VARNING

Om driftsmetoden inte &r speciellt rekommende-
rad maste du sjalv se till att den kan utforas utan
fara for personer eller for maskinen. Det ar fora-
rens skyldighet att forsékra sig om att mandvrering
av maskinen inte utgdr nagon fara fér andra per-
soner eller for omgivningen.



SAKERHET

MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

A

ROPS/FOPS-skydd

Maskinen ar utrustad med dverrullningsskydd
(ROPS) och skyddsanordning mot nedfallande
foremal (FOPS). Foraren kan utsétta sig sjélv och
andra for fara om maskinen kors med skadat
eller saknat ROPS/FOPS-skydd. Om detta skydd
skadas vid en olycka ska maskinen inte anvandas
innan det har reparerats. Andringar eller reparationer
som inte har godkéants av leverantoren kan vara
farliga och kan ogiltigférklara ROPS/FOPS-
certifieringen.

N

Maskinens tillstand

En defekt maskin kan orsaka skador. Anvand

inte maskinen om den ar defekt eller om nagra delar
saknas.

N

Maskinens begrénsningar:

Maskinen far endast anvandas till sitt ursprungliga
syfte, annars kan den skadas och bli livsfarlig.
Forsok inte att uppgradera maskinens prestanda
med icke godkénda andringar.

A VARNING

Brand

Om maskinen &r utrustad med brandsléckare ska
den kontrolleras regelbundet. Den maste hallas i
hytten.

N

Sédkerhetsbélten

Fast alltid sakerhetsbéltet innan du Kor.
Kontrollera sakerhetsbultens skick och att den &ar
atdragen.

MATERIAL, VATSKOR OCH GAS

A VARNING

Batteri

Batterielektrolyten innehaller fratande svavelsyra.
Om den kommer i kontakt med huden ska den
avlagsnas omedelbart. Tvatta med trasor och

mycket vatten. Om vatskan kommer in i dina 6gon
eller andra k&nsliga delar av kroppen, applicera
mycket vatten och kontakta l&kare.

@ Varning fér explosionsrisk!

Pa grund av spanningsfall kan batteriet explodera
om ett fulladdat batteri ansluts till ett urladdat eller
delvis urladdat batteri. Undvik gnistor och éppen
eld néra batteriet.

Risk fér korrosion!

Batterielektrolyten innehaller fréatande svavelsyra.
Undvik direktkontakt!

A VARNING

Brénsle

Dieselbransle ar brandfarligt. Anvand inte dppen
eld i narheten av maskinen. Rék inte nér du
tankar eller arbetar med maskinen och motorn
maste vara avstangd. Om du bortser fran dessa
forsiktighetsatgarder kan det orsaka skador och
brand.

Olja:

Olja &r giftigt. Om du svéljer olja ska du undvika att
krékas.

Kontakta en lakare.

Anvand motorolja innehaller skadliga,
cancerframkallande kemikalier. Arbeta inte

med motorolja mer an ndédvandigt. Anvand

alltid skyddskram eller handskar for att undvika
hudkontakt. Vid hudkontakt, skdlj noggrant med
tvalvatten. Anvand inte bensin, diesel eller paraffin
for att rengdra handerna.

A VARNING

Het olja:
Het olja kan orsaka brannskador. Undvik
direktkontakt.

Avgas:

Avgas kan vara dodlig. Om du arbetar med
maskinen i ett stdngt rum ska du se till att det finns
god ventilation.
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INNAN DU STARTAR

A

Lésa féremal

Ta bort alla 16sa foremal fran platsen néra forar-
platsen och fran maskinen.

Losa foremal kan blockera styrspaken och orsaka
olyckor.

A VARNING

Kontrollera att alla dorrar, skydd och lock ar kor-
rekt stdngda eller monterade.

VIKTIGT!
Varje dag innan du startar gar du runt maskinen
och ser till att det inte finns oljelackage etc.

A VARNING

Runt maskinen

Se till att det inte finns nagra frammande foremal
eller olja pa trappsteg- och hytthandtag eftersom
det kan orsaka

olyckor.

Nar du gér in eller ut ur maskinen ska du alltid
vanda dig mot maskinen. Anvand alltid trappsteg
och handtag.

| A VARNING

Starta motorn

Motorn far endast startas fran forarsatet. Forsok
att starta motorn genom kortslutning eller andra
metoder kan orsaka olyckor eftersom maskinens
sakerhetssystem slas av. Det kan ocksa skada
det elektriska systemet.

INNAN DU KOR MASKINEN:

A VARNING

Funktioner

Kontrollera att alla kontrollenheter fungerar nor-
malt och att maskinen fungerar korrekt.

Ko&r inte maskinen forran kontrollampan for
bromssystemet slacks.

Kontrollera att alla lampor och lyktor fungerar som
de ska nér du arbetar i morker.

A

Sédkerhetsbélte:
Fast alltid sakerhetsbéltet innan du kor.

N

Andra personer:

Lat inga andra personer komma in i maskinen.
Obehoriga personer kan falla av eller orsaka olyck-
or. Var uppméarksam och hall alltid égonen péa de
andra manniskorna pa arbetsplatsen. Hall dem pa
ett sékert avstand fran maskinen.

A FARA
Ova

Du och andra personer kan skadas eller dédas om
du gér mandvrar som du inte kanner till. Ova p& en
Oppen yta bredvid byggplatsen.

Utfér inga uppgifter forran du ar séker pa att du kan
gbra dem pa ett sakert sétt.

Trafik
Observera lagar och lokala bestammelser. Lar dig
vilka signaleringar som anvands pa arbetsplatsen.

Bromstryck

K&r inte maskinen innan kontrollampan for
bromstrycket slacks. Se till att det inte finns nagra
personer i narheten av maskinen.

A

Kérning

Anpassa alltid hastigheten till forhallandena.

Kor alltid langsamt nedat, i kurvor och péa ojamn
terrdng annars kan maskinen kan rulla 6ver.

N

Terréng

Arbeta inte i riskfylld terréng, till exempel diken,
branta backar, sluttningar etc. Ta en promenad péa
arbetsomradet innan du bérjar och kontrollera om
det finns nagra sarskilt farliga element.
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N

Kéra i sluttningar

For att sékerstalla korning utan risk att rulla dver
maste du beddma om véader-, vag- eller terrédng-
forhallanden gor det mojligt att arbeta sékert pa
kullar, sluttningar eller i jdmn terrang.

A

Fara for att rulla éver

Om maskinen borjar rulla sver FORSOK INTE
HOPPA UT UR HYTTEN. STANNA | HYTTEN
MED SAKERHETSBALTET FASTSPANT.

Kor aldrig pé sluttningar med en lutning som ar
stérre &n dverrullningsvinkeln.

Var sarskilt uppméarksam péa detta i ojamn terrang.

Om mojligt, kor alltid rakt uppéat eller nedat och
inte tvars Gver hojden.

Dumperkaross
K&r aldrig med en upplyft dumperkaross. Sikten
kan begransas och stabiliteten minska.

N

Larm

Om det akustiska larmet satts igang under kor-
ning ska maskinen omedelbart stoppas.

Det &r till exempel farligt att kdra med for lagt
bromstryck.

LASTAR MATERIAL

A VARNING
Vikt

Kor aldrig med stora laster. Foéraren &r ansvarig
for att maskinen ar korrekt laddad. Den maximala
lastkapaciteten ar 6500 kg.

Denna kapacitet harrér fran material med en den-
sitet pa 1800 kg per m® som lastas till dumperka-
rossens ovre kant och en upphdjd lutning pa 2:1.
Om materialet ar tyngre far inte dumperkarossen
vara helt fylld. Se Materialdensitetsdiagram pa si-
dan 64.

A

Det &r farligt att kéra med laster som dverstiger
den angivna kapaciteten.

AVLASTA MATERIAL

A VARNING

Backa inte for néra en sluttning. Var uppmarksam
pé att axelbelastningen dkar nér lasten tippas,
speciellt nar materialet inte glider sa latt, eller om
det ar risk for att materialet fryser.

Placera maskinen i icke-ledstyrt lage innan tipp-
ningen startar.

A VARNING

Se till att det finns tillrackligt med utrymme nér
dumperkarossen tippar.

| A VARNING

Nar dumperkarossen vrids till sidan dkar belast-
ningen pa hjulen pa den sidan.

INNAN DU LAMNAR MASKINEN

A VARNING

Innan du parkerar maskinen och lamnar forar-
platsen sanker du alltid dumperkarossen.
Aktivera parkeringsbromsen, stoppa motorn och
ta bort tdndningsnyckeln.

Lamna aldrig maskinen i framéat- eller bakatvéxel.
Vand dig alltid mot maskinen och anvand handta-
get och trappsteget nar du lamnar hytten. Ta det
forsiktigt och hoppa inte av maskinen.
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SARSKILDA VILLKOR ° Svangtappens sékerhetslock ar monte-
rad.

A FaRA ° Stédanordningen &r monterad néar

Bogsering dumperkarossen tippas.

Fardbroms och styrinrattning fungerar inte vid
bogsering med motorn avstangd.

Bogsering bor aldrig utféras pé allmanna végar el-
ler med maskinen lastad.

A

Transport

Det kan vara livsfarligt att transportera maskinen
om den inte ar ordentligt fastsatt pa slapvagnen.
Nar du lyfter maskinen ska se till att lyftutrustning-
en &r i gott skick och certifierad for lyftkapaciteten.

| A VARNING

Det ar viktigt att s@kerhetsbommen och séker-
hetsbulten for att vrida dumperkarossen ar instal-
lerade under transport av maskinen.

SMORJNING OCH UNDERHALL

A

Felaktig smaérjning och underhall av maskinen kan
gbra den farlig att arbeta med.

Det ar darfér mycket viktigt att féraren ar valbe-
kant med smdrjnings- och underhallsférfarandet
innan nagot underhallsarbete utférs pa maskinen.

Det forfarande som rekommenderas for smorjning
och underhall beskrivs i kapitlet »SMORJNING
OCH UNDERHALL«

Folj sakerhetsanvisningarna och sakerhetsmedde-
landena som sitter pa maskinen.

A VARNING

Anvand endast original- eller certifierade delar.

A VARNING

Foraren ansvarar for korrekt drift
och underhall.

A VARNING

Allméant
Innan du startar smorjning och underhall.
ska du se till att:

o Maskinen star pa en plan yta.

o Vaxeln ar i neutrallaget.

° Parkeringsbromsen ar aktiverad.

° Tandningsnyckeln &r borttagen - om inte

vaxellddsoljan maste kontrolleras.

A VARNING

Motorhuv
Maste inte Gppnas nar motorn &r igang.

A

Kontrollera att motorhuven kan dppnas och
sténgas fritt.

Hall kroppsdelar och annan utrustning pé ett sa-
kert avstand nadr du stdnger motorhuven.

N

Varma komponenter
Varm olja och varma komponenter kan orsaka
skallning och brannskador - undvik direktkontakt!

A VARNING
Olja

Olja &r giftigt. Om du svéljer olja ska du undvika att
krékas.

Kontakta en lakare.

Anvand motorolja innehaller skadliga, cancerfram-
kallande kemikalier. Arbeta inte med motorolja mer
an noddvandigt.

Anvand alltid skyddskrdm eller handskar for att
undvika hudkontakt. Vid hudkontakt, skolj nog-
grant med tvalvatten. Anvand inte bensin, diesel
eller paraffin for att rengdra handerna.

A VARNING

Het olja
Het olja kan orsaka brannskador.
Undvik direktkontakt.

A VARNING

Hydraultryck

Hydraulolja/dieselbransle som slapps ut under
tryck kan tranga in i huden och orsaka skador. Inn-
an du tar bort eller kopplar in hydraulslangar, stop-
pa motorn och lossa eventuellt tryck fran slangar-
na. Se till att motorn inte kan startas nér slangarna
ar 6ppna.

VIKTIGT!

Vid service av hydraulsystemet, kom alltid indg att
slappa ut alltfor stort tryck fran tanken genom att
lossa pafyliningslocket. Det ar absolut nddvandigt
att maskinen ar ren eftersom minsta fororening kan
skada hydraulkomponenterna och orsaka fel.



12

SAKERHET

Frisldppning av hydraultryck

Vid arbetstemperatur ar hydrauliktanken under
tryck. Het olja kan orsaka allvarliga brannskador.
Pafyliningslocket far endast tas bort ndr motorn ar
avstangd och tanken har svalnat.

Tippfunktionens och bromssystemets hydraulsys-
tem kan ocksa vara under tryck.

A VARNING

Brénsle:

Diesel ar brandfarligt. Anvand inte 6ppen eld i nar-
heten av maskinen. ROk inte nér du tankar eller
arbetar med maskinen och motorn méaste vara av-
stangd. Om du bortser fran dessa forsiktighetsat-
garder kan det orsaka skador och brand.

Kylningssystem
Kylvatska kan orsaka hudirritation.

A VARNING

Kylningssystem fungerar under tryck.

Darfor ar det farligt att ta bort locket nar systemet
ar varmt. Vrid alltid kylarens lock forsiktig for att fri-
gora fran tryck och ta endast bort locket nar dver-
flodig kylvatska har férsvunnit.

| A VARNING

Rengéra kylaren
Nar du har borstat bort den torra smutsen rengér
du kylaren fran motorsidan med tryckluft.

A VARNING

Anvand skyddsmask mot damm och skyddsglas-
ogon.

| A VARNING

Luftfilter
Anvand skyddsmask mot damm och skyddsglas-
6gon vid rengoring med tryckluft.

VIKTIGT!

Trycket som anvands far inte Overstiga 205 kPa
(2 bar). Hogre tryck kan skada filtret.

Montera aldrig ett vatt filterelement. Det kan ska-
da motorn.

| A VARNING

Hjul

Sté inte framfér utan bredvid hjulet nar du pumpar
upp déack med lasring. Det rekommenderas att
anvanda sjalvidasande munstycken.

Bogsering med avstédngd motor
Bogseringshastigheten far inte dverstiga 10 km/
tim och avstandet far inte dverstiga 10 km.

Att bogsera langre avstand kan skada
transmissionen eftersom oljepumpen i
transmissionen inte fungerar.

Vid bogsering i langre avstand an 10 km

eller hastigheter hogre &n 10 km/tim maste framre
och bakre kardanaxlar tas bort.

Mer information pé sidan 65.

| A VARNING

Starta med hjéalpbatteri VIKTIGT!

Omvéand polaritet kan skada

spanningsreldet och véaxelstromsgeneratorn.

e Kontrollera att hjélpbatteriet har en spanning pa
24 V.

e Anslut startkabeln till pluspolen pa
maskinbatteriet. Se till att startkabeln inte
vidror ramen.

¢ Anslut startkabeln till pluspolen pa
hjalpbatteriet.

e Anslut startkabeln till minuspolen péa
hjalpbatteriet och kabelns andra ande till
maskinens chassi bort fran batteriet. Den kan
till exempel anslutas till steget eller direkt till
motorblocket pa startmotorns monteringsbult.

N

Starta motorn

Motorn far endast startas fran forarsatet. Forsok
att starta maskinen genom kortslutning kan orsaka
olyckor nér startbarriaren sétts ur funktionen.

A =

Ladda batteriet
Nar batteriet laddas genereras en explosiv gas i
batteriet.

@ Varning fér explosionsrisk!

Pa grund av spanningsfall kan batteriet explodera
om ett fulladdat batteri ansluts till ett helt eller del-
vis urladdat batteri. Undvik gnistor och éppen eld
néra batteriet.
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Risk fér korrosion!

Batterielektrolyten innehéller fratande svavelsyra.
Undvik direktkontakt!

Kortslutning, 6ppen eld eller gnistor néra batteriet
kan orsaka en stor explosion. Stang alltid av ladd-
ningsstrommen innan laddningsterminalerna tas
ut ur batteriet. Ventilera noggrant, speciellt néar du
laddar det i ett stangt rum.

Krets

Ké&nn till den elektriska kretsen innan du tar bort
eller ansluter elektriska komponenter.

En felaktig anslutning kan orsaka personskador
och/eller skada pa egendom.

Eter
Eterstart far inte anvandas.

A

Upphéjd dumperkaross
Gé aldrig under en upphojd dumperkropp innan
stédenheten &r installerad.

A VARNING

Mjuk mark
Pa mjuk mark kan maskinen bdrja sjunka. Arbeta
aldrig under en maskin pa mjuk mark.

Kom ihag: \Var férsiktig!

Var uppmérksam!
Var séker!

SERVICE

Innan denna Hydrema-maskin Iamnar fabriken har
den testats noggrant och korts in.

Det ar emellertid viktigt att genomféra ytterligare
inspektioner och kontroller under den initiala kdr-
perioden.

Kontrollera att de kontroller och inspektioner som
visas pa instrumentpanels servicemeny utfors nar
servicesymbolen visas pa skarmen. Dessutom
ska du noggrant félja de angivna serviceinspektio-
nerna.

Instrumentdisplayen visar hur manga servicein-
spektioner som forfaller och vi ber dig kontakta
din ndrmaste Hydrema-férsaljningsavdelning fér
att f& denna service utford.

Service och ansvar:

De service- och ansvarsbestammelser som géaller
for maskinen visas i serviceboken som medfdljer
maskinen.

VIKTIGT!

For att alltid kunna utféra basta mdjliga service
pa din maskin ar det viktigt att serviceboken alltid
finns i maskinen.

VIKTIGT!

| vissa lander kréavs en lagstadgad érlig inspektion
av maskinen. Maskinens &gare maste se till att
han &r uppdaterad nér det galler sddana nationella
och regionala bestammelser.

VIKTIGT!
Foljande dokumentation medfdlier maskinen:

¢ Bruksanvisning

¢ Reservdelskatalog

® |nstruktionsbok for radio

e CE-deklaration om Gverensstammelse

e Bruksanvisning for centrala smorjpumpen (tillval)
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SAKERHETSSKYLTAR OCH ANDRA ANVISNINGAR

Nyckel

Lyftpunkter/églor

Klamrisk
Heta ytor
Klamrisk

L&s bruksanvisningen

DO Bl IN|—

Batteriterminaler - 1as bruksanvisningen
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2 Kléamrisk
3 Heta ytor
4 Klamrisk
5 Lé&s bruksanvisningen
6 Batteriterminaler - 18s bruksanvisningen
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Déck
Dimensioner En- 500/60-22,5 600/50-22,5 700/40-22,5
het
A. Track mm 1800 1800 1850
B. Bredd dver dack mm 2 300 2 400 2550
C. Total bredd mm 2360
D. Markfrigang mm 353
E. Total tipphdjd mm 3685
F. Lasthojd mm 2560
G. Tippavstand mm 1077
H. Maxhojd mm 2560
|.  Bakre 6verhang mm 1148
J. Hjulbas mm 2 500
K. Total langd mm 2588
L. Framre 6verhang mm 1640
M. Bakre infallsvinkel gra- 69 °
der
N. Framre infallsvinkel gra- 27 °
der
O. Tippvinkel gra- 69 °
der
P. bredd framram mm 2360
Q. Véandradie mm 4850
R. Styrvinkel gra- 38°
der
S. Dack till tippad kaross | mm 200 150 75
Vikt
Fram Bak Totalt
707G
Avlastad dumperkaross kg 3745 1605 5350
Dumperkaross kg 4740 7110 11850
707G Power+
Avlastad dumperkaross kg 3780 1620 5400
Dumperkaross kg 4760 7140 11900

Kapacitet Liter

@ Motorolja 12,0

@ Véxelladsolja 1,3

2x10,0

@] Differentialolja
Navolja

4x0,7

Kapacitet Liter

@ Kylarvatska 20,0

|j Hydraulikolja 95,0
Tank 65,0

Bﬂ Bransletank 78,0

)

=223 DEF/AdBlue 14,0

AAAA
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o Hjul 707G

Dack Falg Lastindex Hastighetsindex Rekommenderat dacktryck
Typ . . . . . .
Dimension Dimension Min. Min. Fram Bak
331 | 50000225 | 16x225 153 A6 Z;gﬁ;a) %,g(f Z/Qa)
331 | 600/50-225 | 20225 153 A6 é’gé’i;a) égﬁ;a)
331 | 7000225 | 24x225 153 A6 52’50%3) fz’gob i;a)
Atdragningsmoment p& hjulmuttrar: 300 Nm (30
kpm)
|A VARNING
Stall dig péa sidan av hjulet vid pumpning av hjul
med lasring. Det rekommenderas att anvandas
sjalvidsande munstycke.
o Marktryck
Det exakta marktrycket beror mycket pa dackens Avlastad Lastad
yta eller typ och endast riktlinjer kan ges. Dack
Det finns inga tydliga standarder med avseende Fram Bak Fram Bak
p& marktrycket. For att bestdmma marktrycket 500/60-22.5 |57 kPa |28kPa |72kPa | 116 kPa
érﬂdet vanligt att anvanda 15 % avledning av 600/50-22.5 |48 kPa |23 kPa |60kPa |97 kPa
dacket. 700/40-22.5 |41KkPa |20kPa |52kPa |83 kPa
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Maximal kérningslutning

Dackalternativ
500 mm {600 mm 700 mm

Kora rakt framéat 42° 42° 42°
Svéanga i o o o

Avlastad (o) uppforsbacke 40 40 41
Svanga i o o o
nerforsbacke 39 39 39
Kora rakt framét 34° 34° 35°
Svéanga i o o o

Avlastad (a)  uppférsbacke 81 81 8
Svénga i nerfors- 33° 33° 340
backe

Maximal hastighet

Foéljande tabell visar hastigheten i km/tim vid vin-
kelrat korning mot lutningar med maximal last:

Lutning (%) 0 5 10 | 20 | 30 | 40 | 50
707G 20 11 8 4 2,5 2 1,5
707G Power+ | 34 | 20 |135| 85 | 55 4 3,5

Fig. 19.1
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D Motor

Maskinen ar utrustad med en 3,8 liters dieselmotor
med turbo och laddluftkylare. Motorn har fyra
ventiler per cylinder, fullt elektroniskt styrd
dieselmotor av typen "Common Rail" och
gasutslapp som uppfyller kraven i EU steg 5.

[:IX[:]) Chassi

Ledat chassi bestdende av tva huvuddelar, framra-
men och bakramen.

Ramarna ar anslutna i svangtappet I&ngst upp och
i pendelbommen med tva hydrauliska stabilisatorer
langst ned.

Hydraultanken och bransletanken integreras i
framramen.

Stabilisatorernas arbetstryck

Max 34 bar (3,4 MPa)
Oscillationsvinkel mellan fram- och bakaxel: +12

@ Styrsystem

Hydrostatisk svangstyrning med tva
dubbelverkande styrcylindrar med andbromsar.

Prioritetsventil: Hydraulik Nord LPS60

Oliepump: 28 cm?, delad med
arbetande hydraulik

Styrenhet

orbitrol, typ Danfoss OSPU 70/280LS

Styningstryck, max.: 200 bar (20 MPa)
Overbelastningstryck, max.: 250 bar (25 MPa)
Styrvinkel: +38 °
Nodstyrningssystemet arbetar med hjélp av
pumpen i styrenheten Orbitrol. Vid oljeférlust

fran styrpumpen tands en rod varningslampa péa
instrumentdisplayen.

O Axlar

Starka, tunga axlar med reduktion av planetnav.
100 % differentiallas pa bakaxeln och automatiskt
begransat differentiallas pa framaxeln. Integrerade
sjalvjusterande skivbromsar.

Separata oljekamrar for differential och nav.

Ratio (Forhallande): 16.5:1
Utvaxlingsforhallanden i vaxelladan: 1.429:1

707G 707G Power+

Typ Commins F3.8 F3.8
Effekt 55 kW/75 hp | 90 kW/122 hp
Vridmoment 400 Nm- 500 Nm - 1500

1300 varv/min varv/min
Antal cylindrar 4 4
Cylinderdiame- 102/115 102/115
ter/slagldngd
Kompressions- 17.2:1 17.2:1
férhéallande
Efterbehandling DOC+DPF DOC+SCR+D-

PF

(O) Bromsar

Fardbromsen ar ett helt hydrauliskt
dubbelkretssystem. De sjélvjusterande oljefyllda
skivbromsarna ar integrerade i axlarna.

Oliepump: 24 cm?®
Bromstryck pa fram- och bakaxel:34 bar (3,4 MPa)

(®) Parkeringsbroms

Electrisk/hydraulisk aktivering
Felséker integrerad i framaxeln

O Kylningssystem

Det slutna kylsystemet &r dimensionerat fér en
omgivningstemperatur pa upp till + 46 °C. Maski-
nen ar utrustad med en kombinerad radiator som
kyler ned motorns kylvatska, vaxelladsolja och
laddningsluft efter turbo. Luften fran flakten kyler
ned radiatorn.

Maskinen har en variabel flakt med viskos koppling
och regleras med hjdlp av en termostat.

Normal kyltemperatur .. ............ 82 -93°C
Akustisktlarm .. ... .. 107 °C

¥ 41 Luftfilter

Torrluftfilter med sakerhetsfilter och induktionsképa
av cyklontyp.

Elektrisk indikator for igensattning . . . . . .. 5,0 Kpa
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4l Foér mer information om deklarerade varden
Hytt se Hydremas deklarationsrapporter for
. . . . vibrationer.
Hytten monteras pa gummielement pa framsidan
OCE Eé stijttd?mfar? pa b;lksidan: Detrt1 ar isolerad Hydrema 707G:
och har ett plant golv med gummimatta. Niv& utan 1,4 multiplikatorn . . . . . .. <0,5 m/s?
Hytten har testats och godkants som sékerhets- . o
Niva med 1,4 multiplikatorn ....... < 0,5 m/s2

hytt: ROPS enligt ISO 3471:2008, FOPS enligt ISO
3449:2005-09.

Alla fénster &r gjorda av hardat sékerhetsglas.

Maskinen har luftkonditionering som standard som
ar monterad under satet. Det finns 7 justerbara
luftmunstycken: 4 fram, 2 bak och 1 i fotbrunnen.
Dessa munstycken kan justeras for att varma/kyla
hytten och for att avisa fonstren. Flaktmotorn har
variabel hastighet och systemet har elektriskt regle-
rad atercirkulation.

Maskinen ar som standard monterad med en me-
kaniskt fiadrande sate. Ett luftfiadrande sate finns
som tillval. Bada satena har nackstdd och ett
2-punkts automatiskt sakerhetsbélte. Bada satena
ar certifierade enligt gallande vibrationsbehov for
saten i tipplastbilar enligt EN ISO 7096:2000 klass
EMA1.

Bullerniva
Bullernivan pa forarplatsen méts enligt ISO 6396

Bullernivan pa forarplatsen 72,0 dB(A)
Den yttre ljudnivan mats och visas pa maskinen
enligt direktivet 2000/14/EG.

Bullernivan fr&n maskinen

Garanterat varde: 101 dB(A)

Vibrationsniva

Hela kroppens vibrationsniva Gver en atta timmars
arbetsdag bestams i enlighet med ISO 2631-1 for
de tre maskintyperna.

Nivan pa helkroppsvibrationer beror till stor del pa
korhastighet, yta, forarens kunskaper, planering av
arbetet och typ av uppgifter som utférs under en
arbetsdag.

Handvibrationsnivan ar installd att inte 6verskrida
2,5 m/s? i enlighet med ISO 5349-2.

"W Dumperkaross

Karossen ar tillverkad av hdghallfast stal for optimal
slitstyrka. Den &r utrustad med tva enkeltverkande
teleskopcylindrar.

Dumperkarossens kapacitet

Materialkarossens kapacitet 2,6 m® (ISO 6483)

Max. upphéjd kroppskapacitet. 3,5 m? (ISO 6483)

Lastkapacitet 6500 kg
Tippvinkel 69°
Tipptid 6 sek
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®
=73 Efterbehandling av avgaser

AAAA

Power+ -maskinen &r utrustad med selektiv
katalytisk reduktion (SCR) som &r en avancerad
utslappsteknik som tillsatter en vatska genom en
speciell katalysator i dieselmotorns avgassystem.
Den tillsatta vatskan &r vanligen urea for fordon,
aven kand som AdBlue (DEF). DEF startar en
kemisk reaktion som omvandlar de skadliga
kvaveoxiderna i katalysatorn till kvave, vatten och
sma mangder koldioxid (CO2) som sedan leds bort
via fordonets avgasror.

DEF kallas ofta AdBlue i Europa och
standardiseras som ISO 22241-1. DEF &r en
vattenhaltig urea-l6sning och anvands som en
konsumentprodukt i selektiv katalytisk reduktion
(SCR)

DEF-véatska ar:

e Farglos

e Biologiskt nedbrytbar

e £j brandfarlig

e Ej giftig

e Ej férorenande

O Hydrostatisk transmission

Maskinen ar utrustad med hydrostatisk transmission.

Systemet har en stegminskning som gor en
kontinuerlig kérning utan vaxling.

Drivmotor

Tillverkare. . . . . . .. Danfoss Power Solutions
Typ . o o e H1
Ramstorlek . . . . . .. .. ... ... 210 cm?
Pump

Tillverkare. . . . . . .. Danfoss Power Solutions
Typ . . o H1

Ramstorlek . . . . . . . . .. ... ... 89 cm?

& . ADBLUE
—3)

5 o DEF
o FLUID ONLY )

DEF-vétska fryser vid en omgivningstemperatur
pa-11°C (12 °F) men kan anvandas nér den har
tinat igen.

For att SCR ska kunna arbeta vid laga
temperaturer &r enheten férsedd med
varmeelement som haller vatskan under drift,
monterad direkt i DEF-tanken och i slangarna som
transporterar detta.

Om fordonet startas vid laga temperaturer
fungerar inte SCR-enheten innan varmeelementen
har gjort DEF-vatskan. Nar tandningen &r
avbruten och motorn ar stoppad fortsatter DEF-
matningspumpen att kéra i ca 100 sekunder.
Detta gors for att tdmma systemet och for att
undvika att vatska finns kvar i pumpen och
slangarna.
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L
M Hydraulsystem

Maskinen &r utrustad med tva hydraulpumpar.

En pump levererar till styrmekanismen och

tippfunktionen. Oljan fordelas mellan de bada

funktionerna genom en prioritetsventil.

Den andra pumpen levererar till service- och

parkeringsbromsen och de hydrauliska
stabilisatorerna.

Pump for styrning och tippning:

28 cm? véaxelpump

Olja med prioritet till LS-styrning

Diriftstryck 200 bar (20 MPa)

isatorer och servo:

Pump fér hydrostatisk transmission, broms, stabil-

89 cm? Variabel kolvpump

Med 24 cm? laddningspump

Laddningstryck 34 bar (3,4 MPa)

Elsystem

Typ
Batteri

Véaxelstrdbmsgenerator

Sékringar

24V negativ ramledning
2x 12V 100 Ah

70A 1680W

Se sidan 99 och 100

Glédlampor Energiférbrukning i Uttag
watt

Strélkastare H4 75/70 P43/38

Positionslykta, fram 3 BA9s

Indikator for korriktning, 18 S8.5

fram

Indikator for kdrriktning, 2 LED

sida

Dim- och backljus 21 BA15s

Bak-, bromsljus och blin- LED LED

kers (bak)

Nummerplat 5 S$8,5

Arbetslampa H3 70 PK22s

Hyttlampa 10 BA15s

Hyttlampa, réd 10 BA15s

Instegsbelysning LED LED

Varningsljus H1 70 P14, bs
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DRIFT

HYTT

Bekanta dig alltid med operationen av hyttfunk-
tionerna. Detta garanterar en sdker och enkel an-
vandning av maskinen.

Ga in och ut

Se till att du alltid har ett fast grepp med bada
handerna, eller att du stér pa bada fotterna och
haller den med ena handen. Hall alltid steg,
handtag och skor rena. Var alltid vand mot
maskinen nar du gar in och ut.

A VARNING

Hoppa aldrig ned fran maskinen.

Anvand aldrig ratten, joysticken eller andra
styrenheter som handtag nar du gér in eller ut ur
maskinen.

Lucka

Dorren kan lasas fran utsidan med den
medfoljande nyckeln. Ddrrarna har automatiskt
stopp i gasfjadern.

A VARNING

K&r och arbeta alltid med stangda dérrar. Oppna
dorrar &r den bredaste punkten pa maskinen och
kan darfor latt skadas eller kan orsaka skada eller
personskada pé andra.

Sido- och bakrutor

Den vanstra rutan kan 6ppnas for ventilation
genom att trycka péa plasthandtaget 1 fig. 24.2
Bakrutan kan dppnas genom att rotera och skjuta
pa plasthéllaren 1 fig. 24.3.

VIKTIGT!
Luftkonditioneringen fungerar inte optimalt
med dérren eller fénstren éppen.
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Bakre utgang

Bakrutan fungerar aven som utgang. Det bakre
fonsterskyddet 1 fig. 25.1 6ppnas genom att dra
tva handtag 2 fig. 25.1. Genom att rotera och
skjuta handtaget, 1 fig. 24.3 kan bakrutan 6ppnas
helt.

Instegsbelysning/innertakbelysning

Det finns tva lampor pa hoger sida av hyttens tak
(bild 25.2), en réd och en vit. Den vita lampan
slas pa och av nar dorren Oppnas och stangs, el-
ler den kan stéllas in for att forbli tind permanent.
Om knapp 7 fig. 36.1 arilage 1 kommer lampan
att tdndas och slackas nar dorren dppnas och
sténgs, medan lampan slas pa permanent i lage
2. Den réda lampan lyser upp styrelementen i hyt-
ten nar du arbetar i moérker. Den roda lampan sléas
pé och av med knapp 8 fig. 36.1.

VIKTIGT!
Den réda innertakbelysningen far inte tandas vid
korning pé allmanna vagar.

Fig. 25.2
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FORARENS STATION

—

Gaspedal
Bromspedal
Instrumentdisplay
Kombinationsbrytare
Tandningslas

Ratt

Byt till parkeringsbroms och
satesuppvarmning (Alternativ)

10.

11.

12.

Vaxelvaljare

Joystick for dumperkaross
Fotstdd

Instrumentpanel

Kamera bakifran (alternativ)
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Férvaring

Det finns en I&da finns under sétet fig. 27.1. La&-
dan kan anvéndas for ytterligare lagring och kan
Oppnas eller stdngas genom att rotera handtaget.

Forutom ladan &r hytten utrustad med ett nat och
tva kopphallare.

Radio

Maskinen ar som standard utrustad med en radio
(se separat bruksanvisning).

Som en forsiktighetsatgard mot stold kan frontpa-
nelen tas bort.

Fig. 27.1

Fig. 27.2



28

DRIFT

LUFTKONDITIONERING

Hytten har ett uppvarmnings- och friskluftssystem
med integrerad kylning och automatisk temperatur
kontroll. Flakten, varmeelementet och kylelementet
ar placerade bakom sétet.

Luftinsugningsfiltret &r placerat pa baksidan,

péa utsidan av hytten. For luftfordelningen finns

tre framre munstycken, tva bakre munstycken i
fotbrunnen (bild 28.2-28.3). Dessa munstycken kan
anvandas for att fordela luftflddet i hytten mellan
framsida, baksida och fotbrunn.

Luftkonditioneringen mandvreras pa instrument-
panelen fig. 28.1.

1. Temperaturjustering

2. Flakthastighet (oandligt variabel)
3. Kylning pé&/av

4. Atercirkulation

Uppvérmning

Om det kravs varme i hytten justerar du
temperaturregleringsknappen 1 fig. 28.1 till dnskad
temperatur och det dnskade Iuftflddet kan regleras
med hjalp av flakthastighetsknappen 2 fig. 28.1.

Fig. 28.3
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Kylning

Om hytten ska kylas, justera dnskad temperatur
pé temperaturreglaget 1 fig. 28.1 och
kylsystemet kan slas pa med strombrytare 3
fig. 28.1. Onskat luftfldde kan regleras med
hjélp av flakthastighetsratten 2 fig. 28.1.
Luftkonditioneringen kommer nu att behalla den
valda temperaturen i hytten.

Kylsystemet sléas bara pa nar flakten ar igang.

VIKTIGT!

Bade vid uppvarmning och kylning av hytten ar det
viktigt att hyttdérrarna och fonstren forblir stdngda
for att temperaturregleringen ska fungera korrekt.

Aven nar védret &r valdigt varmt bér hyttens
temperatur aldrig stéllas in pa mer an 8-10° under
utetemperaturen, eftersom det annars kan utgédra
en risk for forarens halsa.

Atercirkulation

Genom att aktivera knappen 4 fig. 28.1 feller ater-
cirkulation 6ppnas ett spjall bakom forarplatsen.
Detta gor det majligt for luften att atercirkulera i
hytten och den friska luften utifrdn minskas bety-
dligt.

Atercirkulation kan anvandas vid korning i omraden
med rok eller obehaglig lukt. Atercirkulationen
kommer ocksa att varma upp luften i hytten
snabbare vid uppstart i kallt vader.

VIKTIGT!

| atercirkuleringslage kommer luften att
ateranvandas. Darfor kommer luftfuktigheten i
hytten snabbt att dka och det kan borja bildas
kondens pa fonstren, fdrutom att hyttens luftkvalitet
kommer att forsamras. Atercirkulationen bor darfor
endast anvandas under korta perioder.

Avimning av fénstren

For att avimma fonstren sa snabbt som

mojligt slar du pa kylning (3 fig. 28.1). Stall in
temperaturreglering (1 fig. 28.1) till max. och
flakt (2 fig. 28.1) till maximal hastighet. Stang
munstyckena i fotbrunnen och rotera fram- och
bakmunstyckena for att rikta luften till vindrutan,
sidofonstren och bakrutan.

Avisning av fénstren

FOr snabbast mgjliga avisning av fonstren

slér du av avkylningen (3 fig. 28.1). Stéll in
temperaturreglering (1 fig. 28.1) till max. och flakt
(2 fig. 28.1) till maximal hastighet.

Stang munstyckena i fotbrunnen och rotera
framre och bakre munstycken for att rikta luften
till vindrutan, sidofonstren och bakrutan. For
snabbast mdjliga avisning kan du anvanda
atercirkulation under en kort period.

A VARNING

Det &r extremt farligt att kora eller anvanda
maskinen om fénstren ar dimma eller isiga.
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FORARSATE - MEKANISK

Maskinen kan vara utrustad med ett mekaniskt
(bild 30.1) eller luftfiadringssate (alternativ sida
70).

Séatena kan justeras beroende péa den enskilda
forarens storlek och vikt. Ta den tid som kravs
for korrekt instéllning av férarplatsen sé att
maskinen kan hanteras pé ett sakert och effektivt
satt och att foraren far basta komfort.

Justering:

1. Avstand:
Dra upp spaken och tryck sétet framéat
eller bakat.

2. Ryggstddslutning:
Dra upp spaken och stall in énskad
position.

3. Sateslutning och hojd:

Dra upp spakarna och Iyft eller sénk
sittdynans framre eller bakre del.

4. Foérarens vikt:
Justera fjadermekanismen till fdrarens
vikt.

5. Armstéd:
Armstddets vinkelposition kan justeras
genom att vrida vredet.

A VARNING

Luta dig aldrig pa maskinens styrspak nar du
stéller in satet.

Sékerhetsbélte
Satet ar utrustat med ett sjalvupprullande
tvapunkts sékerhetsbalte.

Satt dig ned lugnt, dra sakta ut sékerhetsbaltet ur
rullen och tryck in det i laset.

Dra nagra ganger for att kontrollera att
sékerhetsbéltet ar ordentligt fastlast.

A VARNING . .

kerhetshytt ar utformad for att
skydda foraren vid en olycka. Darfor ska du
alltid halla fast sakerhetsbaltet for att undvika att
slangas runt eller ut ur hytten.

FAST ALLTID SAKERHETSBALTET INNAN DU
STARTAR MOTORN!

Fig. 30.1
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JUSTERING AV RATTSTANGEN

Rattstangens positionering

Rattstangen ar helt justerbar. Kolumnens position
kan justeras med handtaget 1 och 2 fig. 31.1 och
1 fig. 31.2.

1) Luta ratten mot satet.

2) Justera rattens vinkel.

3) Rattstangens langd kan vara

justeras genom att dra i handtag 3 fig. 31.2

A VARNING

Spendera alltid tillrackligt med tid nér du stéller in
hjulet i ratt 1age.

Detta garanterar hogsta sékerhetsnivéa vid korning
av maskinen.

G4 in och ut ur hytten

Nar du lamnar hytten stér du bara p& handtaget 1
fig. 31.1 for att hoja rattstangen mot vindrutan for
att spara foérinstallda installningar.

N&r du gér in i hytten trampar du pa handtaget

1 fig. 31.1 och drar rattstdngen mot sétet tills de
forinstéllda instéllningarna erhalls.

A VARNING

Se till att ratten alltid &r sékrad néar maskinen kors
och anvands.

Fig. 31.1

e

Fig. 31.2
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Parkeringsbroms

Né&r brytaren, 1 fig. 32.1, aktiveras och den rbda
P-symbolen tdnds &r parkeringsbromsen inkopp-
lad.

Nar parkeringsbromsen kopplas in frankopplas
den faktiska vaxeln. Néar brytaren inaktiveras kors
maskinen i den forinstallda vaxeln (&ven utan akti-
vering via handtaget).

A VARNING

L&mna aldrig maskinen utan att aktivera
parkeringsbromsen.

Sétesuppvadrmning (alternativ)

Genom att trycka pa knappen 2 fig. 32 aktiveras
varmen i sétet.

Starta motorn:

Kontrollera alltid att parkeringsbromsen ar
aktiverad innan motorn startas. Las avsnittet
»Innan du kor maskinen« pa sidan 9 innan du
startar.

Téandningsnyckelns funktioner:

0 = Stopp
1 = Ko&r- och férvarmningsposition
2 = Start

Starta en kall motor

¢ \rid tandnyckeln till 1age 1.

e |4t nyckeln sitta kvar i lage 1 tills lampan for
foruppvarmning slacks.

¢ \rid nyckeln till Iage 2 och starta motorn

VIKTIGT!

Oka aldrig varvtalet ndr motorn startas. Detta
styrs automatiskt av motorns styrenhet.

Om motorn inte startar inom 30 sekunder, vanta i
ytterligare 2 minuter innan du férstker starta den
igen for att Ita startmotorn svalna.

Fig. 32.2
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Starta en varm motor

¢ Vrid tandnyckeln till 1age 2 och starta motorn.
Ett forsok att starta motorn far inte vara i mer
an 30 sekunder innan nyckeln méaste slappas

Start vid kallt vdder

A VARNING

Anvand aldrig kallstarthjalpanordningar som eter
eller liknande amnen, eftersom det kan finns risk
for explosion.

Anvand den normala startproceduren for att starta
en kall motor.

Lat motorn ga pa tomgang eller koér upp

till 1200 varv/min i 3 till 5 minuter tills
kylvétsketemperaturen borjar stiga.

Lat motorn kora med lag belastning tills maskinen
nar driftstemperaturen.

Sé lange som motorn &r kall (mindre &n 60 °C)
eller om den hydrauliska oljetemperaturen mindre
an 10 °C far motorn inte kdra vid mer &n 1500
varv/min.

Né&r motorn stoppar

Stoppa aldrig motorn omedelbart efter att den
har utsétts for hog belastning eller har kort
med hoga varvtal. Detta minskar motorns och
turboladdarens livslangd.

Lat motorn ga pa tomgang i upp till 5 minuter
innan den stangs av.

Starta med hjélpbatteri

Se »Sarskilda villkor« sidan 67.

Fig. 33.1
Automatiskt stopp-/startsystem

Det automatiska stopp-/startsystemet ingar
som standard i bada motorvarianter. Motorn
stannar efter tomgéang under en viss tidspe-
riod (installbar i intervallet 2 - 500 sekunder -
standardinstélld pa 6 sekunder).

Kraven for att stoppa motorn i autostopp/
startfunktion ar:

e Gasen ar inte aktiverad

e VVaxeln &r installd pé neutral

e Maskinen rér sig inte

Motorn startar automatiskt igen nar féraren

aktiverar gasen eller trycker pa "neutral” 3 fig.

39.1.

' STOP |

A

START

Fig. 33.2
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A b- Signalhorn

B. @ Vindrutespolare

C. @ Vindrutetorkarbrytare
<7 Intervalltorkare
A\ Langsam hastighet
I\wj Hog hastighet

0. 2O Halvljus/helljus

; D och ljussignal
Fig.34.1 E. an Indikator fér kdrriktning
Uttag 5/12v

En 5 volts (fig. 34.2) och en 12 volts (fig. 34.3)
anslutning medfoljer. Overskrid inte den maxi-
mala tilladtna effekten nar du anvander eluttaget
(se nedan). Du far endast anvanda lampliga el-

kontakter.

5V uttag:

Max. Last: 150 mA

Typ: USB 2.0

12V uttag:

Max. Last: 120 W

Typ: Cigarettandare (o 20,5)

Fig. 34.2

Fig. 34.3
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CAN-knappsats

E1 - CAN-knappsats:

Alla kommandon som inte kan utféras med ma- Ljusstyrning

noverhandtagen utfors pa CAN-knappsatser (fig.

35.1). E2 - CAN-knappsats:

Tryckknapparna pa de olika CAN-knapparna Kérparametrar, musik dampad
kommunicerar med centralstyrmodulen (CCM)

via CAN. Alla tryckknappar har dioder och bak- E3 - CAN-knappsats:
grundsbelysning. Tillval

Dioderna blinkar kort om det inte finns nagon

kommunikation mellan en tryckknapp och CCM. Néagra nycklar har ett "minne" som innebar att for-
handsvalet sparas nar tandningen stangs av och
CAN-knappsatserna namnges med respektive slas pa.

kalladress (E1 ... E3).

De kan sedan identifieras latt (se sidan 36).
CAN-knappsatserna &r uppdelade i enlighet med
deras logik och kontroll:
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KNAPPSATSPANELER

Pa hoger sida av hytten finns tre CAN-knappsat-
ser.

CAN-KNAPPSATS E1
Fig. 36.1

1. Parkeringsljus, stralkastare

Niva 1. Parkeringsljusbrytare utan tandningen pa-
slagen.

Om dorren &r 6ppen och tandningen sléacks, later
ett larm.

Steg 2. Parkeringsljus och stralkastare &r tanda.
Tandningen maste vara paslagen.

Dessutom, om tandningen &r avstangd, andras
steget fran 2 till 1.

2. Varningsblinkers

Brytaren aktiverar varningsblinkers dar alla maski-
nens styrindikatorlampor blinkar samtidigt. Var-
ningsblinkers kan slas pa utan att tandningen ar
paslagen.

3. Dimbaklykta

Dimbaklykta kan tdndas nar stralkastaren &r tand.

4. Varningsljus

Brytaren aktiverar varningsljuset pa maskinens
tak.

VIKTIGT!

Sla endast pa varningsljusen om maskinen utgor
en fara for andra. Beakta bestdmmelserna om an-
vandning av varningsljusen pa den plats dar du
arbetar.

5. Frdmre arbetslampa

Brytaren téander de tva arbetslamporna som &r
monterade pé hyttens framre horn.

6. Bakre arbetslampa

Brytaren slar pa de tva arbetslamporna som &r
riktade direkt bakat.

SN 2/
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&
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©
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=

Fig. 36.1

7. Hyttlampor

Brytaren har tva steg.

Steg 1. Interidrbelysningen tands
nér doérren Gppnas.

Steg 2. Interidrbelysningen tands
oavsett dérrens position.

8. Nattlampa

Brytaren t&nds pa det réda interidrljuset som

ar placerat i taket ovanfor sidoinstrumentpane-
len. Du kan anvanda denna lampa vid arbete med
maskinen i marker for att gora det lattare att se in-
uti hytten.

VIKTIGT!
Det réda ljuset far inte slas pé vid
korning péa allmanna vagar.
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CAN-KNAPPSATS E2
Fig. 37.1

1. Alternativ A1
Brytare for alternativ som styrs via CCM.

2. Hydrauliskt las fér joystick
Manoverhandtaget kan slés pa och stangas av
(pilotrycket ar inaktiverat).

Om funktionen &r inaktiverad kan chassit inte ho-
jas. Funktionen ar som standard PA nar tandning-
en ar paslagen.

VIKTIGT!
Vid kérning pé allmanna vagar ska funktionen vara
inaktiverad.

3. Alternativ A2
Brytare for alternativ som styrs via CCM.
4. Uppvédrmda speglar (alternativ)

Spegelvarmaren anvands fér avimning och
avfrostning av speglarna. Varmen stangs av auto-
matiskt

efter 5 minuter om temperaturen

ar dver 5 °C.

VIKTIGT!
Det rekommenderas att stdnga av spegelvarmar-
na nér speglarna ar rena och torra.

5. Stdnga av ljudet pé radion
Brytare for att sténga av ljudet pa radio/musik.
6. Ateruppta

Brytaren anvands for att ateruppta fordefinierad
farthastighet. Aktivera gaspedalen for att
ateruppta farthallaren. Tryck och hall ned for att
Oka farthastigheten.

Brytaren kan ocksa anvandas for att Oka
tomgangshastigheten. Om farthallaren inte

vdljs 6kas tomgangshastigheten 25 varv/

min varje gang du trycker pé tangenten.
Tomgangshastigheten kan oka till max. 1200 varv/
min. Denna funktion kan med fordel anvandas for
att varma upp motorn.

/o

o

= )

OPTION L 0

IXERIOL
& ZAR )
7= N (& )
{OPTION @_\
& &

ﬁ/

N RESUME

MUTE
\ A %
CRUISE SET
ON/OFF
\ AN //
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7. Farthallare

Genom att férhandsvalja farthallaren lyser )
den gula LED-lampan. Nar dnskad hastighet OPTION
uppnas aktiveras SET-knappen och den instéllda (1)
hastigheten bibehallen (den gréna LED-lampan

—
|

lyser). Hastigheten kan dkas eller minskas genom N -/

att trycka pa RESUME-knappen eller SET-

s N
knappen. ?
Farthallaren inaktiveras genom att: P3) OPTION
e trycka pa bromspedalen A2
e dra at parkeringsbromsen

e trycka pa neutral knapp pa kontrollhandtaget

e funktionen stangs av ®

Om farthéllaren avbryts med bromspedalen eller
véxeln, kan hastigheten aterstallas genom att

@

RESUME

s 2/

trycka pa aterstéllningsknappen. Maskinen acce- NS Z

lererar sedan till den forinstallda hastigheten. = N
. \ o o . @ [
For att aktivera farthallaren maste hastigheten
vara hogre an 5 km/tim. P7) CRUISE

ON/OFF

VIKTIGT!

a))

N

SET

=

\\\ J)

Nér farthallaren aktiveras kan gasreglaget anvan-

Y

das

for att Oka hastigheten. Om gasreglaget slapps
igen fortséatter den instéllda hastigheten av farthal-
laren.

Fig. 38.1

VIKTIGT!
Av sékerhetsskal bor farthdllaren inte anvandas
vid mycket trafik.

8. SET

Tryck péa SET for att ange farthastigheten. Tryck
och hall ned for att minska farthastigheten.

Om farthéllare inte valjs kommer
tomgéangshastigheten kan reduceras med 25
varv/min, varje gang tippning nyckeln.
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JOYSTICK

Joysticken (fig 39.1) i hdger armstod styr foljande
funktioner: vaxling, differentiallas, tippbroms och
tippfunktion.

| A VARNING

Ta aldrig tag i joysticken nar du gér in i hytten.

Véxling
Vaxling i fordonet ar helt automatisk.

A VARNING

Kor inte maskinen innan varningslampan for
bromstryck slacks. Sakerhetsbaltet ska alltid sattas
fast foére kdrning.

Se till att det inte finns ndgon person i narheten av
maskinen.

© Koring framét

O Korning bakét

© Neutral

O Automatisk karrossretur (tillval)
O Kryplage

O ECO-lage

@ Differentiallas

O Tilval

O Tilval

Allmént

Nar du startar motorn visar displayen NN. Det
betyder att transmissionen véntar pa en neutral
signal for att testa om den neutrala knappen
fungerar korrekt.

Transmissionen kan endast séttas i framvaxel eller
bakvéxel nar knappen N ar inkopplad.

Vaxling fran framatriktning mot bakat bdr endast
gbras nar maskinen star stilla.

Maskinen &r fyrhjulsdriven.

Normalt kérldge

Max hastighet pa 34 km/timmen som uppnas med
2200 varv/min

Krypléage

Max hastighet pa 7,5 km/tim.

Fig. 39.1
ECO-ldge

Max hastighet 30 km/tim uppnadd vid 1900 varv/
min. ECO-lage ger 6kad komfort vid kdrning

pa vag pa grund av hog hastighet vid lagre
motorvarvtal.

Differentiallas

Nar knappen aktiveras kopplas differentiallaset pa
bakaxeln in. Tryck igen pa knappen for att inaktive-
ra differentiallaset.

A VARNING

Kan endast aktiveras vid hastigheten 0.

Tippfunktion

Nar den tippar maste joystick flyttas sakta bakat.
Nar man sénker joysticken méaste man forflytta sig
langsamt framat tills dumperkarossen ar helt sankt
och texten "DUMPER BODY UP" (dumperkaross
upp) pa instrumentskarmen forsvinner, anvand
"Auto Body Return" (automatisk karrossretur) om
sa dnskas (4 fig. 39.1).

Backa inte maskinen for néra ett stup.

Bakaxelns belastning dkar néar lasten tippas.

Det ar farligt att kora pa ojamn terréng med dum-
perkarossen upphojd.
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Tippfunktion

Som standard ar maskinerna utrustade med
flertippningsfunktion. Detta gor det mojligt att
placera det avlastade materialet direkt bakom
maskinen eller nagonstans mellan 90 ° till hoger
eller vanster sida.

Avlastar till en sida

A VARNING

Se »Avlastning av material« sidan 10.

Innan du lyfter dumperkarossen ska maskinen

placeras i rak position pa en horisontell jamn yta.

For att vrida dumperkarossen, hoj
dumperkarossen tills displayen indikerar
»DUMPER BODY LIFTED« (dumperkarossen
upplyft). Dumperkarossen ar nu klar att rotera fri
fran stopp och hjul.

Flytta joysticken till den sida dar materialet ska
avlastas. Se fig. 40.2 om hur du navigerar till
hoger sida.

Justera dumperkarossen till mittlaget innan du
sanker den. Om den sanks for tidigt kan du
behdva hdja dumperkarossen ndgot och sedan
rotera den till mittlage

Dumperkarossen far inte hojas eller vridas
under transport pa allménna vagar. Korning i
terrang med en vriden dumperkaross far endast
goras med en hastighet pa max. 5 km/tim.

Se till att utrymmet runt maskinen ar fritt fran
hinder och att det inte finns nagra personer i
narheten innan du vrider p& dumperkarossen.

Fig. 40.2
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INSTRUMENTDISPLAY
Visa

Foljande avsnitt beskriver displayen. Den visar hur
du importerar specifika data fran maskinen.

Kodare

Genom att vrida pa kodaren véxlar du fran kor-
eller arbetsskarmen direkt till menyn. Om du vrider
den medurs flyttas valet nedat eller fran vanster till
hoger. Du far atkomst till undermenyerna genom
att trycka pa kodaren.

Programstyrd knapp

Programstyrda knappar kan anvandas for att gbra
ett direktval.

1. Valet gdrs i undermenyerna genom att trycka
péa de 4 knapparna dver och under displayen.

2. Om du trycker pa ESC-knappen gér du till-
baka en niva

3. Om du trycker pa startknappen géar du direkt
till kor- eller arbetsskarmen.

4. Genom att trycka péa knappen Acceptera gar
du till ett valkommando.

Maskinen vaxlar mellan tva skarmar: "Korskarm”
eller "Arbetsskarm”. Kérskarmen visar all informa-
tion som &r relevant for kdrning. Arbetsskarmen
visar all information som ar relevant for driften av
tipplastbilen.

Displayen utfér en "lampkontroll" i 2 sekunder for
alla symboler (10 symboler dverst pa displayen).
De aktiva symbolerna forblir synliga. Datum och
tid kan inte laggas ovanpa forran alla 5 av de
oversta symbolerna har férsvunnit.

Fig. 41.1

s\ 20 00
- 10 30 .
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—i—}ﬂl 0 kmh 40° @n
N 52 85° 9936,15
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Start fran Av-ldge

Att starta fran Av-lage for inte ta langre tid &n 35
sekunder och sker nar forarddrren 6ppnas.

En korskarm visas pa displayen. De évre symbo-
lerna forblir synliga medan motorn inte startas.
Lampa, blinkning, fast s&kerhetsbalte och forup-
pvarmning slacks efter 15 sekunder om ingen
signal &r narvarande.

Displayen paverkar endast start av motorn om
startspérren ar aktiv.

Registrering av akustiska signaler och larm
aktiveras inte forran motorn startar. Motorn
betraktas som "startad" nar motorns varvtal 6ver-
stiger 600 varv/min. Efter att ha stéangts av, visas
displayen i lagt stromlage i 4 dagar.

Start fran lageffektlédge
Start fran lageffektlage sker nar forarens dorr Opp-
nas. Starttiden for bildskarmen bor vara fardig nar

foraren har satt sig i sitt séte.

Tiden fran lag effekt till start far inte vara langre &n
0,5 sekunder.
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SYMBOLER

Fig. 43.1 och 43.2 beskriver symbolerna som an-
vands pa displayen. Om en symbol utanfor bild-
skdrmen aktiveras asidosétter den aktuella sym-
bolen och visas pa displayen.

Foéljande sidor beskriver symbolen.

(11:45) eller (23:45). Vyn och tiden pa dagen kan
stallas in nar som helst pa menyn.

dd.mm.&aaa (12.08.2018). Kan stéllas in pa
menyn nar som helst. Datumet maste alltid vara
korrekt for att larmen ska registreras korrekt.

Digital display i timmar och minuter. Om den digi-
tala driftstiden skiljer sig frén avliasningen pa den
mekaniska raknaren kan detta justeras i menyn.

)

Som en stapel med den aktuella branslenivan i %.
En gul stapel som andras till réd nér nivan faller till
reservnivan.

)

Tanksymbolen blinkar gult nér branslenivan ar 1ag.
Tanken &r da bara ca 15 % full och 35 till 50 liter
bransle finns kvar i tanken som reserv.

o
[s]
Det aktuella vardet pa stapeln med °C eller °F
startar pa 0 °C och slutar pa 100 °C. Stapeln har

Tid

Datum

Driftstimmar

Brédnslemétare

Symbol fér Iag brénsleniva

Hydrauloljetemperatur

flera farger:
Bla fran: 0 °Ctill 40 °C
Gron fran: 41 °C till 70 °C
Rod fran: 71 °C ill 100 °C

| allménhet bor man forsoka halla hydrauloljietem-
peraturen inom det gréna omradet under normala
utetemperaturer.

Displaylayout 707G
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Fig. 43.1
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6
=3 DEF-tank
AAAA (endast Power+)

Fyliningsnivan i DEF-tanken visas pa
bar. Indikatorlampan t&nds nér DEF-fylinadsnivan
ar lag.

VIKTIGT!

Det rekommenderas att du alltid fyller pa DEF-
tanken samtidigt som du tankar. Motorn kan inte
koras utan DEF och i slutet stangs den av.

Lampan tands nar DEF-nivan i tanken &r for lag.
Foljande logik ges for lag niva:

e Over 10 % fyllnadsnivé finns inget symbolsvar

e Mellan O och 10 % fyllnadsniva lyser symbolen
aul

e Under 2,5 % fylinadsniva skickar motorn ett
larmmeddelande (gult) och symbolen blinkar.
Vridmomentet reduceras med 25 %.

e Under 0 % fylinadsniva skickar motorn ett
larmmeddelande (gult) och vridmomentet
reduceras med 50 %.

* Om fylinadsnivan ligger under O % i mer &n 30
minuter skickar motorn ett larmmeddelande
(r6tt) och motorn géar endast i tomgang.

VIKTIGT!
Motorn kan endast kdras under en kort tid utan
DEF.

o,
N ™ Varvriknare
0 x100 257
Varvréknaren visar motorns aktuella varvtal. (Digi-
tal display i arbetslage.)

ot
"< " Hastighetsmaétare

"0 kmh 40"
Hastighetsméataren visar den aktuella hastigheten.
En hastighetskalibrering kan goras fran dackets

diameter.

Féruppvdrmning

Gul symbol nar féruppvarmningen av motorn ar
paslagen (grillen i laddningskretsen ar uppvarmd).

VIKTIGT!

Starta aldrig motorn nar denna symbol &r tand.
Motorn varms upp automatiskt och det kan ta
upp till 30 sekunder beroende pa utomhustem-
peraturen.

Batteri (véxelstromsgenerator)

Den roda batterisymbolen pé startskéarmen fors-
vinner n&r motorn kors och det finns spanning
fran vaxelstromsgeneratorn. Om den har sym-
bolen tdnds medan maskinen ar i drift &r det fel i
laddningskretsen.

‘(O Bromstryck

Ro6d bromssymbol pé startskérmen

slacks n&r motorn kors och det finns bromstry-
cket. Om denna symbol lyser under drift &r det ett
fel i broms-/laddningskretsen - stoppa maskinen
omedelbart!

»@- Styrningstryck

Rod styrsymbol pé startskarmen slacks nar
motorn kors och det finns styrningstryck. Om
denna symbol lyser under drift ar det ett fel i
styrkretsen - stoppa maskinen omedelbart!

.@. Motoroljetryck

Den réda symbolen for motoroljetryck pa start-
skarmen slacks nar motorn kdérs och det inne
finns nagra fel. Om den har symbolen tands med-
an maskinen ar i drift ar det fel i motorn — stoppa
maskinen omedelbart.
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i_g’ Status fér avgasrening/regenerering

AAAA

Lampan tands nar systemet behdver rengoras.
Detta uppnas genom langvarigt arbete pa minst
20 minuter med en hog belastningsfaktor. Symbo-
len blinkar under manuell regenerering.

%% Avgasrengdring inaktiverad

Lampan tands nar rengoring ar inaktiverad.

_E_')’ Temperatur fér efterbehandling av
avgas

Lampan tands nar manuell rengdring ar aktiverad
eller nar temperaturen i efterbehandlingen av
avgas ar mycket hog.

Avgassystemet blir mycket varmt vid avgasren-
ing eller regenerering. Maskinen far inte placeras
i slutna rum eller byggnader dar varmen inte kan
avledas fritt.

@ Energilarm (réd/gul)
Det &r ett fel i motorn.

A VARNING

Stoppa maskinen s& snabbt som mdjligt och
stédng av motorn.

=~ ,
;D Halvijus

Gron symbol med strélkastarsymbol nar funk-
tionen ar péaslagen och det finns en kombinations-
brytare.

E‘D Helljus

Bla symbol med stralkastarsymbol om funktionen
ar paslagen och det finns en kombinationsbrytare.

4w Indikator/riskvarningslampor

Symbolen f6r den gréna pilen blinkar nar funk-
tionen ar paslagen. En akustisk varningston ar
ocksa narvarande.

==

« » Blinkar fér slédpvagn

En dubbel gron pilsymbol visas om funktionen ar
paslagen och en slapvagn ar kopplad.

VIKTIGT!
Om en slapvagn ar ansluten och dubbelsymbolen
inte visas, ar det ett fel.

(® Parkeringsbroms

R&d symbol med en parkeringsbroms visas nar
parkeringsbromsbrytaren ar aktiverad.

% Séakerhetsbélte

Symbolen visas om foraren inte har pa sitt séker-
hetsbélte.

A VARNING

Maskinens sakerhetshytt ar utformad for att sky-
dda foéraren i handelse av en olycka. Darfér ska du
alltid satta fast sakerhetsbéltet for att undvika att
sldngas runt eller ut ur hytten vid en olycka.
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Véxel

Visar aktuell korriktning. Framat, Neutral eller

Bakat.

ECO

ECO-ldge

Symbolen visas nar ECO-laget ar aktivt.

Krypldge

Symbolen visas nér kryplaget &r aktivt.

A

S

Symbolen visas nér automatisk stopp/start &r

Automatisk stopp-/start

aktiv och klar fér anvandning.

Symbolen visas nar dumpkarossen lyfts upp fran

vilolage.

Dumpkarossen upphdéjd
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POPUP/LARM-MEDDELANDEN

En popup-ikon kan visas i den dvre delen av dis-
playen.
Det finns tre kategorier av ikoner representerade:

o Larmmeddelanden
e Allman information
o Information om underhall

Dessutom finns fyra typer av akustiska varnings-
ljud:

Piplijud med langsamt intervall (konstant)
Piplijud med snabbt intervall (konstant)
Pipliud pa (konstant)

Kort pipljud (en gang)

Langt pipljud (en gang)

LARMMEDDELANDEN

Den akustiska signalen skiljer sig beroende pa
hur allvarligt larmet &r.

Larmen sparas med datum och tid. Larmen ang-
es nedan i prioritetsordning.

Motoroljetryck

Typ: Larm
Visningsfordrojning: 4 sekunder
Loggférdréjning: 0 sekunder
Akustisk varning: Pipliud pa

Stoppa maskinen omedelbart och stédng av
motorn. Kontakta Hydrema Service.

Bromstryck

Typ: Larm
Visningsfordrojning: 3 sekunder
Loggférdrajning: 0 sekunder
Akustisk varning: Pipljud pa

Stoppa maskinen omedelbart. Kontakta Hydre-
ma Service.

Styrningstryck

Typ: Larm
Visningsfoérdrojning: 1 sek.
Loggférdrojning: 0 sekunder
Akustisk varning: Pipljud pa

A VARNING

Stoppa maskinen omedelbart. Kontakta Hydre-
ma Service.

[ :
ﬁEB 0 kmh 40 @I

52 85° 9936,15

@ 580 km

—

Fig. 47.1

STOPP!
MOTOROLJETRY-
CK FOR LAGT

STOPP!
P-BROMSTRYCK
FOR LAGT

u®

STOPP!
STYRTRYCK FOR
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Motorlarm
I Typ: Larm
STOPP! Visningsfordrojning: 5 sekunder
MOTORLARM Loggfordréjning: 0 sekunder
ROTT Akustisk varning: Pipljud pa

VARNING!
HYDRAULOLJE-
TEMP. FOR HOG

| A VARNING

Stoppa maskinen sé snabbt som majligt och
sl& av motorn. Kontakta Hydrema Service.

STOPP!
@ KYLVATSKETEMP.
FOR HOG

STOPP!
MOTORLARM
GULT

VARNING!
HYDRAULFILTER
TAPPT

Hydrauloljtemperatur

Typ: Larm
Visningsfordréjning: 60 sekunder
Loggfordrojning: 0 sekunder
Akustisk varning: Kort pipljud
VIKTIGT!

Rengor eller byt ut filtret. Kontakta Hydrema Ser-
vice.

Kylvétsketemperatur

Typ: Larm
Visningsfordrojning: 10 sekunder
Loggfordrojning: 0 sekunder
Akustisk varning: Pipliud pa

A VARNING

Stoppa eller minska arbetskraften. Rengér

kylare.

Motorlarm

Typ:
Visningsfordrojning:
Loggfordréjning:
Akustisk varning:

VIKTIGT!

Larm

5 sekunder
nr

Pipliud pa

Kontrollera orsaken till felet. Kontakta Hydrema

Service.

Hydrauliskt filter
Typ:
Visningsfoérdrojning:
Loggfordréjning:
Akustisk varning:

VIKTIGT!

Larm

40 sekunder

0 sekunder
Langsamt intervall

Rengdr eller byt ut filtret. Kontakta Hydrema

Service.
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VARNING!
LUFTFILTER
TAPPT

VARNING!
FEL | TRANSMIS-
SION

VARNING!
(@ P-BROMSTRYCK
FOR LAGT

“VARNING!
(O KORNING MOT
BROMSAR

STOPP!
HASTIGHET FOR
HOG

L VARNING!
| é | SERVOTRYCK
FOR LAGT

Luftfilter

Typ:
Visningsfordrojning:
Loggfordrdjning:
Akustisk varning:

VIKTIGT!

Larm

15 sekunder

0 sekunder
Langsamt intervall

Rengdr eller byt ut filtret. Kontakta Hydrema

Service.

Transmissionsfel
Typ:
Visningsférdrojning:
Loggfordrdjning:
Akustisk varning:

VIKTIGT!

Larm

3 sekunder

0 sekunder
Langsamt intervall

Kontrollera transmissionsfelkoden i menyn. Kon-

takta Hydrema Service.

Parkeringsbromsens tryck ar lagt

Typ:
Visningsférdrojning:
Loggfordrdjning:
Akustisk varning:

VIKTIGT!
Kontakta Hydrema Service.

Bromsfel

Typ:
Visningsfordrojning:
Loggfordrdjning:
Akustisk varning;

VIKTIGT!

Larm

10 sekunder

0 sekunder
Langsamt intervall

Larm

80 sekunder

0 sekunder
Langsamt intervall

Kor inte med fel eller skadade bromsar. Kontakta

Hydrema Service

Hastigheten é&r fér hég
Typ:

Visningsférdrojning:
Loggfordrdjning:
Akustisk varning:

Pilottryck

Typ:
Visningsférdrojning:
Loggfordrdjning:
Akustisk varning:

VIKTIGT!

Larm

2 sekunder

2 sekunder
Langsamt intervall

Larm
20 sekunder
0 sekunder

Langsamt intervall

Kontrollera orsaken till felet. Kontakta Hydrema

Service.
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VARNING!
CAN-BUS-FEL

VARNING!
KYLVATSKENIVA
FOR LAG

VARNING!
VATTEN |
BRANSLET

VARNING!
LADDSPANNING
LAG

VARNING!
BATTERISPANN.
FOR LAG

VARNING!
FEL | KLIMATAN-
LAGGNING

CAN-transmissionsfel
Typ:
Visningsfordrojning:
Loggfordréjning:
Akustisk varning:

VIKTIGT!
Kontakta Hydrema Service.

Lag kylvétskeniva
Typ:
Visningsfordréjning:
Loggfordrojning:
Akustisk varning:

VIKTIGT!

Larm

10 sekunder
0 sekunder
Kort pipljud

Larm

3 sekunder

0 sekunder
Langsamt intervall

Fyll pa tanken med fett eller kontrollera orsaken till

felet.

Vatten i brénsle
Typ:
Visningsfordrojning:
Loggfordrojning:
Akustisk varning:

VIKTIGT!
Tom vattnet fran forfiltret.

Laddningskontroll
Typ:
Visningsfoérdrojning:
Loggfordréjning:
Akustisk varning:

VIKTIGT!

Larm

10 sekunder
0 sekunder
Langt pipljud

Larm

15 sekunder
0 sekunder
Kort pipljud

Kontrollera orsaken till felet. Kontakta Hydrema

Service.

Batterispénning
Typ:
Visningsfordrojning:
Loggfordrjning:
Akustisk varning:

VIKTIGT!
Ladda eller byt ut batteriet.

Luftkonditionering
Typ:
Visningsfordrojning:
Loggfordrjning:
Akustisk varning:

VIKTIGT!
Kontakta Hydrema Service.

Larm

10 sekunder
0 sekunder
Kort pipljud

Larm

20 sekunder
0 sekunder
Kort pipljud
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VARNING!
SPRINKLERNIVA
LAG

VARNING!
FEL | CEN-
TRALSMORJNING

VARNING!
FEL | ELSYSTEM

VARNING!
FELKODER | MO-
TORUNDERHALL

Rengéringstank

Typ: Larm
Visningsfordrojning: 10 sekunder
Loggfordrdjning: Nej

Akustisk varning: Kort pipljud
VIKTIGT!

Fyll pa tanken eller kontrollera orsaken till felet.
fault.

Centralt smérjningssystem

Typ: Larm
Visningsférdrojning: 10 sekunder
Loggfordrdjning: 0 sekunder
Akustisk varning: Kort pipljud
VIKTIGT!

Fyll pa tanken med fett eller kontrollera orsaken
till felet.

Fel i elsystemet

Typ: Larm
Visningsférdrojning: 1 sek.
Loggfordrdjning: 0 sekunder
Akustisk varning: Langt pipljiud
VIKTIGT!

Kontrollera orsaken till felet. Kontakta Hydrema
Service.

Indikator fé6r motorunderhéll

Typ: Larm
Visningsférdrojning: 0 sekunder
Loggfordrdjning: Nej
Akustisk varning: Nej
VIKTIGT!

Kontrollera orsaken till felet. Kontakta Hydrema
Service.



52

DRIFT

AQ
(OO

VARNING!
DUMPERFLAK
UPPE

r
AQ
OO0

VARNING!
AUT. SANKNING
AV DUMPERFLAK

_VARNING!
VANTA STARTA

VARNING!
FUNKTION EJ
FRIGIVEN

VARNING!
STOPP-START

VARNING!
DIFF.SPARR EJ
MOJLIG

POPUP-MEDDELANDEN MED ALLMAN IN-
FORMATION

Féljande popup-meddelanden visar information
pa displayen.

Dumperkarossen upphéjd
Kommer upp nér fordonet ar i rorelse och dum-
perkarossen ar upphojd.

Automatisk karrossretur
Kort pipljud nar hastigheten 6verskrider 10 km/
tim.

Vénta for att starta (férvdrmning)

Starta aldrig motorn nar meddelandet

visas. Motorn forvarms automatiskt

och tid beror pa den omgivande temperaturen,
det kan ta upp till 30 sekunder.

Funktionen &r inte frisldppt
Visa nér en knapp utan en funktion ar nedtryckt.

Automatiskt stopp/start
Visas nar den automatiska stopp/start-funktionen
ar aktiv.

Differensiallas ej méjligt
Det &r endast mojligt att aktivera differentiallaset
nar hastigheten ar lagre an 1 km/tim.
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DISPLAYNAVIGERING

1,00 Huvudmeny

Huvudmenyn visas efter att du har vridit

kodaren eller tryckt pa funktionsknappen (i kor- el-
ler arbetsskarmen (fig. 43.1). Ingen annan knap-
par leder till huvudmenyn. Foéljande alternativ finns
tillgangliga i menyn:

e Service

¢ |nfo

e Maskin

e Réknare

e Efterbehandling av avgaser

1.10  Service
- Huvudmeny\Service

Nar dagliga servicekontroller eller auktoriserad
service utfors enligt underhéllsplanen visas ett
meddelande om service i displayen.

Servicekontroller kan bekraftas genom att trycka
pa OK.

Displayen for auktoriserad service visas:
e forsta gangen efter 100 timmar.

e forsta gangen efter 500 timmar.

e varje gang efter 1000 timmar.

Det kravs ett tjanstldsenord for att bekrafta en
auktoriserad tjanst.

VIKTIGT!

Allt servicearbete maste utforas korrekt.
Detta mojliggdr en maskin med problemfti,
langvarig fungerande. Se kapitel "Underhall”.
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1.20 Info
- Huvudmeny\Information

Genom att valja INFO-menyn kan du erhélla
information om maskinen. Denna data lagras i
displayens minne och kan inte &ndras.

1,30 Maskin
- Huvudmeny\Maskin

Genom att valja "Maskin” hittar du féljande under-
menyer:

e Servicejobb

e Motor

e Transmisson/hydraulik
e CCM

e Visa

e | arm

e |nstéliningar

e Funktionstest

Fdljande sidor visar sju undermenyer.
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1.30.1 Servicejobb

- Huvudmeny\Maskin\Servicejobb

"Servicejobb” visar det underhall som utfors pa
maskinen.

1.30.2 Motor
- Huvudmeny\Maskin\Motorn

Motormenyn tillater att en motor utférs. Tre under-
menyer visas:
e Displayparametrar

e | oggparametrar

e \alj parametrar
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1.30.3 Transmissionsdiagnos
- Huvudmeny\Maskin\Transmissionsdiagnos

Vdlj "Diagnos" och tryck pé "Acceptera" for att
hitta relevanta uppgifter om transmission.

1.30.4 CCM-diagnostik
- Huvudmeny\Maskin\CCM-diagnostik

Inom CCM-diagnostiken finns olika digitala, ana-
loga och effektingédngar och utgangar. Foljiande
beskrivs:

¢ Digitala ing&ngar

* Digitala utgangar

¢ Analoga ingéngar

o Effektutgangar
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1.30.5 Visa
- Huvudmeny\Maskin\Display

Genom att valja display visas fem undermenyer.
e Displayinstallningar

e Datum/driftstimmar

e Can-enheter

e Effektingangar

e Starta om display cl.30*

*’Starta om display kl. 30” visas endast under 400 varv/
min.

Ljusstyrkan, bakgrundsfargen och bakgrundsbe-
lysningen kan justeras i menyn "Displayinstallning-
ar". Ljusstyrkan och bakgrundsbelysningen kan
stéllas in beroende p& om det &r natt eller dag.
Belysningsinstéliningarna ar som standard:

Dag Natt
Ljusstyrka 95 % 10 %
Bakgrundsbelysning |75 % 10 %
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1.30.6 Larm

- Huvudmeny\Maskin\Larm

Det ar majligt att se alla registrerade larm och fel
frén maskinen, motorn och transmission.
Nuvarande larm och fel kan visas genom att vélja
"Aktiva larm"/"Aktiva felkoder".

Om du arbetar medan larmmeddelanden ar aktiva
kan det skada maskinen och resultera i driftsfel
och i varsta fall irreparabel skada pa maskinen.

Lagring av loggade larm och fel &r begransat till
200 st. Genom att n& gransen kommer det &ldsta
larmet eller felet att raderas.

For att radera ett larm eller fel trycker du pa "Ra-
dera larm" eller "Radera felkoder". Detta kraver en
PIN-kod.

Obs!

Motorns styrenhet lagrar ocksa alla larm och
raderar motorns larm fran displayen. De raderas
aldrig frén motorns styrenhet. Detta har att géra
med Cummins serviceverktyg.

Kontakta Hydrema Service for kodning/orsak till
felet.
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1.30.7 Instéllningar
- Huvudmeny\Maskin\Instéllningar

"Instéliningar” visar fyra undermenyer:
e Anvandarinstaliningar

e Maskinens installningar

e Anvandarlésenord

e CCM programuppdatering

"Maskininstéaliningar” kraver ett serviceldsenord.
Kontakta Hydrema Service for ytterligare hjalp.

Genom att vélja "Anvandarkod" kan du skapa och
andra anvandarldsenord. Flera anvandarldsenord
kan anvandas for den enskilda maskinen.
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1.30.8 Funktionstest
- Huvudmeny\Maskin\Funktionstest

"Funktionstest” visar fyra undermenyer:

e Starta registret
e Kopiera logg
e Radera logg
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STOPPAR MASKINEN
Maérkning av maskinen

Maskinen &r utformad att koras

bade pa allménna vagar och terrdngkdrning.
Maskinen egentligen ar lamplig

for bestédms av typen av dack som &r monterade
och den totala bredden.

Koéra pa allménna vagar

| vissa lander méste en varningstriangel (fig 61.1)
séttas upp vid korning pa allmanna vagar.

VIKTIGT!

Maskiner som aker pé allmanna végar kontroller-
as mer ingdende. Maskinen maste registreras for
vagtrafik. Agaren bar ansvaret for att folja géllande
lagar. Kontakta Hydrema om du har nagra fragor.
Maskiner som kor pa allmanna vagar i Skandina-
vien far inte vara bredare &n 2,55 m.

Kéra in motorn

Nar maskinen ar ny ska den kdras forsiktigt

helt de forsta 50 timmarna. Kor langsamt tills du
ar bekant med maskinen. Den nya motorn kan
utfora full prestanda fran borjan, forutsatt att den
har natt en arbetstemperatur pa min. 60 °C

VIKTIGT!
Kontrollera ofta olienivan och temperaturerna.

b o

Fig. 61.1

SAKERHET VID KORNING

A VARNING

Innan kérning kontrollerar du att maskinen &ar ren
sa att lampor och signalutrustning fungerar
korrekt.

Anpassa alltid hastigheten till rddande
forhallanden och kor aldrig i nedférsbacke med
hogre hastighet &n normal kérhastighet.

A

Det &r livsfarligt att stoppa motorn under kdrning
eftersom styrfunktionen minskas avsevart.

A VARNING

Kor endast mycket langsamt nar dumperkarossen
ar upphdjd. Kérning med dumperkarossen
upphojd leder till minskad stabilitet och dalig sikt.

A

Om det akustiska larmet utléses under korning,
stoppa maskinen omedelbart. Det ar extremt
farligt att fortsatta att till exempel kéra med lagt
bromstryck.

Kérning i allmédnhet

Kontrollera andra ménniskor som &r i ndrheten
av maskinen. Undvik plétslig anvandning av
bromsarna.

Anpassa alltid hastigheten till forhallandena.
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Kéra i terrdng

Innan du kor i terrdng kontrollerar du att kérningen
ar saker och dar forhallandena &r bast.

Kéra i mjuk terrédng

Differentiallaset ar lampligt for kérning mjuk mark
(se sidan 39 for en beskrivning).

Kom ihag att rullmotstandet dkar betydligt i mjuk
terrang. Detta minskar bransleforbrukningen
avsevart.

Uppméarksamhet bor goras till markfrigang

pa mjuk mark. Om maskinen inte har tillrackligt
med markfrigang for terrangen blir det mycket for-
slitning pé chassit och axlarna. Delar av driviinan
kan ocksa skadas: kardanaxlar, transmission och
axlar.

| A VARNING

SCR kanske inte tacks av lera. Detta kan orsaka

betydande skada i SCR.

Om ett fel i SCR uppstéar skickas ett larmmedde-
lande och en reduktion av vridmomentet i motorn
kan uppsta.

Kéra ldngs en lutning

Korningen ska i mojligaste méan goras

vinkelratt mot lutningen.

Overrullningsvinkeln (fig. 19.1) beror pé& lasten
och décken. Overruliningsvinkeln &r lagre nar
du svanger uppat i en lutning &n nér du svanger
nedét. Overruliningsvinkeln bestams genom
foliande omsténdigheter; kor langsamt parallelit
langs en sluttning pa en hard yta med rétt
dacktryck.

N

Kor aldrig i sluttningar som sé stora som tippvin-
keln. Var forsiktig pa mjuk och ojgmn mark. Om
maskinen ar nara att tippa 6ver maste du forstka

svénga nedéat, vand ALDRIG uppat.

N

Om maskinen borjar rulla sver FORSOK INTE
HOPPA UT UR HYTTEN. STANNA | HYTTEN
MED SAKERHETSBALTET FASTSPANT.

LASTA MATERIAL

A VARNING

Kor aldrig med stora laster.
Foraren &r ansvarig fér att maskinen lastas
korrekt.

Den maximala barkapaciteten ar 6,5 ton. Denna

kapacitet harror fran material med en densitet pa
1 860 kg per m® som lastas till dumperkarossens
6vre kant och en upphdjd lutning pa 2:1.

Om materialet ar tyngre far inte dumperkarossen
vara helt fylld.

For din vagledning ska du se tathetsdiagrammet
pa sidan 63 for olika material.

Avlastning av material

A VARNING

Backa inte maskinen for néra en sluttning. Var
uppméarksam pa att axelbelastningen okar nar
lasten tippas, speciellt nar materialet inte glider sa
latt, eller om det ar risk for att materialet fryser.
Placera maskinen i ett icke-ledstyrt lage

innan tippning borjar.

Se till att det finns tillrackligt med fritt utrymme i
hojdled dar dumperkarossen tippas.

Fritt utrymme i hojdled f6r den tippade
dumperkarossen ar 3,7 m.

STOPPAR MASKINEN

® minska motorns varvtal

e aktivera bromsen

e satt transmissionen i neutrallage

e aktivera parkeringsbromsen

e Nar motorn stoppas vrider du tandningsnyckeln
moturs till 1age O.

VIKTIGT!
Om motorn &r mycket het later du den ga pa tom-
gang i 2-3 minuter innan du stanger av den.
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MATERIALDENSITETSSDIAGRAM:

Material Kg/m? i bulk Kg/m?® kompakt
Basalt 1960 2970
Granit - bruten 1660 2730
Grus Torr 6-50 mm 1690 1900
Vat 6-50 mm 2020 2260
Jord Torr, packad 1510 1900
Vat, utgravd 1600 2020
Kol Ra 1190 1600
Sten, krossad 75 % sten, 25 % jord 1960 2790
50 % sten, 50 % jord 1720 2280
25 % sten, 75 % jord 1570 1960
Lime 1540 2610
Lera Torrt 1480 1840
Vat 1660 2080
Lera och grus Torrt 1420 1660
Vat 1540 1840
Mylla 950 1370
Sand Torrt 1420 1600
Vat 1840 2080
Sand och lera Torrt 1600 2020
Vat 2 400
Sand och grus Torrt 1720 1930
Vat 2020 2230
Slagg, bruten 1750 2940
Sten, krossad 1600 2670
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BOGSERING

Bogsering far endast ske i undantagsfall
omstandigheter och med en bogserbalk monterad
i bogserdglorna (fig 64.1).

Bogsering bor aldrig utforas pa allmanna vagar
eller med maskinen lastad. Kontrollera alltid att
maskinen ar korrekt méarkt.

Bogsering med avstdngd motor

Innan bogseringen paborjas, parkering

bromsen maste sléppas, eftersom det inte finns
nagot hydrauliskt tryck for att halla bromsen fri.
For att lossa bromsen tar du bort de sex locken
(fig. 64.2) pa framaxeln. Skruva sedan de sex
skruvarna (fig. 64.2) tills de inte kan skruvas
langre. Det finns tva skruvar pa framsidan, tva pa
baksidan och tva langst upp pa framaxeln.

Kilar behdvs nar parkeringsbromsen ar
inaktiverad.

Bogseringshastigheten far inte dverstiga 10 km/
tim och avstandet far inte dverstiga 10 km.

Att bogsera langre avstand kan skada
transmissionen eftersom oljepumpen i
transmissionen inte fungerar.

Vid bogsering i langre avstand an 10 km
eller hastigheter hogre &n 10 km/tim maste framre
och bakre kardanaxlar tas bort.

A

Broms- och styrmekanismen fungerar inte vid
dragning med en avstangd motor.

N

Efter att ha bogserat maskinen maste de sex
skruvarna (fig. 64.2) lossas igen och kdporna
monteras for att parkeringsbromsen ska fungera
en gang till.

Fig. 64.1

Fig. 64.2
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TRANSPORT

Transport pa transportsslépvagn eller slapvagn.
Kontrollera sldpvagnens typ och dimensioner i
forhallande till den maskin som ska transporteras.

Maskinens huvudmatt ér:

Langd 528 m
Hojd 2,56 m
Bredd 2,36 m
(6ver déck 500/60x22,5)
2,40 m
(Over déck 600/50x22,5)
2,56 m
(Gver déck 700/40x22,5)
Avlastad Fram Bak
vikt 707G 3745 kg | 1605 kg
707G Power+ 3780 kg | 1620 kg

1. Kor forsiktigt maskinen pé slapvagnen.
Stoppa motorn och aktivera parkeringsbromsen
broms.

2. Montera svangtappens lock (fig. 73.3).

3. Placera stoppkilar framfér framhjulen och bak-
om bakhjulen.

4. Dra at maskinen till slapvagnen medkedijor fast-
satta i bogseringsdglan pa framsidan (fig. 64.1)
och axelplattorna pa baksidan (fig. 65.1).

5. Kontrollera att avstandet fran marken till maski-
nens maximala hojd inte 6verskrider
den tilldtna transporthojden.

N

Det ar extremt farligt att transportera maskinen
om den inte ar ordentligt fastsatt till slapvagnen.

? Lyfta maskinen

Om maskinen lyfts med en kran maste 4 lyftbalten
anvandas. Montera dem i lyftdglorna med byglar,
som visas i fig. 65.2.

Lyftbaltesspecifikationerna ar foljande:

Last pa framre lyftbélte:
2000 kg var.

Last pa bakre lyftbalte:
2000 kg var.

Fig. 65.1

Fig. 65.2
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SARSKILDA VILLKOR
| kallt vader

Pa vintern eller nar temperaturen faller under
fryspunkten ska du inte glémma féljande:

e Fyll p& med antifrysmedel i kylsystemet.

e Anvand smorjolja med lag viskositet.

e Anvand vinterdiesel

e DEF/AdBIlue* ** bor forvaras korrekt sa att
den kan fyllas pa.

e Fyll pa bransletanken efter varje skift. Detta
hjélper till att forebygga bildande av kondensation
i tanken.

e N&r du startar motorn, kor maskinen till lagt
varvtal och 1att last tills oljan i motorn,
transmission, hydraulsystem och axlar ar
tillrackligt varm s& att den kan smorja effektivt.
* DEF fryser vid -11 °C.

Endast ** Power+

Anvand inte maskinen for tungt arbete omedelbart
efter det att det ar hard frost.

Starta i kallt vader

Om maskinen inte kan startas pa grund av brist pa
batterikapacitet kan du ansluta ett hjalpbatteri.

Starta med ett hjélpbatteri

e Oppna locket pa batterifacket.

e Kontrollera att hjalpbatteriet har en spanning pa
24 volt.

e Anslut ena &nden av startkabeln till den positiva
terminalen pa maskinens batteri + (fig. 66.1).
Se till att kabelterminalen inte vidrér ramen.

e Anslut startkabeln till den positiva terminalen pa
hjalpbatteriet.

» Anslut ena anden pa den andra startkabeln
till den negativa terminalen — (fig. 66.1) pa
hjalpbatteriet och kabelns andra ande till
till den negativa terminalen pa maskinens batteri.

e Ta bort startkablarna i omvand ordning.

A VARNING

Ovanstéende procedur maste goras i ratt
ordning for att inte forstdra motorns
elektroniksystem.

Anslut aldrig nagon av startkablarna till
motorn.

VIKTIGT!
Omvéand polaritet kan skada
reld och vaxelstromsgeneratorn.

A

Motorn far endast startas fran forarsatet. Alla
forsodk att starta motorn genom kortslutning
kommer den att &sidosétta startsparren, vilket i
sin tur kan resultera i olyckor.

@ Varning f6r explosionsrisk!

P& grund av spanningsfall kan batteriet explodera
om ett fulladdat batteri ansluts till ett platt eller
delvis urladdat batteri. Undvik gnistor och

Oppen flamma i nérheten av batteriet.

Risk fér korrosion!

Batterielektrolyten innehéller fratande svavelsyra.
Undvik direktkontakt!
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N&r maskinen startar

e Kontrollera att varningslamporna har slackts.

¢ Ta bort startkabeln mellan de negativa polerna.

¢ Ta bort startkabeln mellan de positiva polerna.
Koppla aldrig bort de fasta kablarna till standard
batteriet. Skada pa véxelstromsgenerator kan
intraffa som resultat.

Eterstart

A VARNING

Eterstart far aldrig anvandas av maskinen.

| varmt vader

Vid varma vaderforhallanden &r det viktigt att kora
med réatt olja, se smdrjschema (sidan 101).

Rengoér motorns luftfilter oftare (sidan 81) och hall
radiatorn ren (sidan 83).

Se ocksa till att motorn halls ren, eftersom smuts
har en isolerande effekt.

Vatten och lera

Korning i vatten och lera far endast ske under
korta perioder och vattendjupet far inte Gverstiga
inte 500 mm. Rengdr maskinen efter kérning i
lera. Om lera torkar kan det orsaka skador pa
komponenter, t.ex. kardanaxlar. Smorj maskinen
efter rengoring.

UR DRIFT - FORVARING

Om maskinen tas ur drift
under en period pa upp till tre manader ska du
sakerstélla foljande:

1. Parkera maskinen inomhus. Om detta inte ar
mojligt parkerar du maskinen i ett torrt, skyddat
omrade.

2. Tvatta maskinen.

3. Slapp trycket i hydrauliken system genom att
trycka in bromspedalen 20 till 30 ganger. Lossa hy-
draultankens pafyliningslock for att avlasta eventu-
ellt dverflodigt tryck i tanken.

4. Méla alla omraden dér fargen inte &r intakt.
5. Smdrj maskinens alla smorjnipplar.
6. Fyll upp bransletanken.

7. Applicera ett antikorrosionsmedel, t.ex. Tectyl,
pa alla synliga kolvsténger.

8. Tém kylvatskan eller tillsétt ett korrosionsmedel.
Kontrollera kylvatskans fryspunkt.

9. Batteriet maste vara fulladdat - och frankopplat
fran huvudstrombrytaren.

Efter max. 3 manader ska maskinen startas
enligt féljande:

1. Tom bransletanken och vattenavskiljaren.
2. Tom tanken pa hydraulolja.

3. Rengor kolvstangerna med till exempel paraffin-
olja.

4. Fyll pad med kylvatska eller kontrollera kylvatske-
nivan.

5. Kontrollera motorn.

6. Aktivera huvudstréombrytaren.

7. Starta motorn enligt beskrivningen pa sidan 33.
8. Kor motorn tills arbetstemperaturen har nétts.

VIKTIGT!

Om maskinen ska forvaras i mer &n tre manader
kontaktar du Hydrema for ytterligare information
om langtidsforvaring.
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Noédutlésningshuv

Om ett fel intraffar i mandverdonet pa motorhu-
ven, anvand foljande procedur for att demontera
mandverdonet:

1. Demontera DOC-hdljet fig. 68.1.

A VARNING

DOC-hdljet kan vara varmt om du tar bort holjet
direkt efter korning.

2. Demontera bakplattan bakom efterbehand-
lingssystemet, fig. 68.2. (Endast 707G - 55kW).

3. Demontera skruven for mandverdonet. Det ar
nu mojligt att manuellt lyfta motorhuven.
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ALTERNATIV
Automatisk karrossretur av dumperkarossen

Den automatiska kontrollen aktiveras genom

att sénka dumperkarossen sakta och trycka pa
knapp 1 fig. 79.1 pa joysticken.
Dumperplattformen flyttas till mittldget och sanks
sedan automatiskt.

Bogseringsanordning

Gaffeltypens dragkrok ar ett tillval och ar inte
godkand for slapvagnar men ar avsedd att
anvandas for bogsering/bogseras.

Bogseringsanordningen ar placerad 600 mm &ver
marken.

Bogseringsbultens diameter &r 31 mm.

Bogseringsanordningen kan lastas upp till
maskinens maximala dragkraft, men far inte
lastas vertikalt.

Om bogseringsanordningen anvénds for att
aterstalla maskinen, kan den laddas med max.
dragkraft pa 6 ton.

Montera alltid sakerhetsbulten fig. 69.2 vid
koérning pa allmanna vagar eller vid transport
pa en slapvagn.

OBS

Andra typer av bogserhakar kan monteras.
Vid montering av andra typer méaste deras
specifikationer foljas.

Motoruppvédrmning

Motorns varmare varmer upp motorns kylvatska.
Anslutningskabeln &r ansluten direkt fran ett 220
V uttag och till uttaget pa maskinen. Det rekom-
menderas att varma i 2 till 3 timmar, vilket varmer
kylvatskan till en temperatur pa ca 50 °C 6ver den
omgivande temperaturen.

Stromforsdrjning: 220 V
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FORARSATE - LUFTFJADRAT

Foljande avsnitt beskriver luftfiadringssatet. Satet
kan stallas in beroende pa den enskilda forarens
storlek och vikt. Ta den tid som kravs fér korrekt
instéllning av forarplatsen sé att maskinen kan
hanteras pa ett sékert och effektivt satt och att
foraren far basta komfort.

Justering:

1. Avstand:
Dra upp spaken och tryck satet framéat
eller bakat.

2. Ryggstddslutning:
Dra upp spaken och stéll in dnskad
position.

3. Séateslutning och héjd:
Dra upp spakarna och Iyft eller sank
sittdynans framre eller bakre del.

4. Forarens vikt:

Justera fijadermekanismen till fdrarens vikt.

5. Armstod:
Armstddets vinkelposition kan justeras
genom att vrida vredet.

6. Stétdamparutrustning:
Genom att frigora detta las kan satet

flytta i horisontell niva.

Luta dig aldrig pa maskinens styrspak nér du
stéller in séatet.

Sékerhetsbélte
Sétet ar utrustat med ett sjalvupprullande
tvapunkts sakerhetsbalte.

Satt dig ned lugnt, dra sakta ut sékerhetsbaltet ur
rullen och tryck in det i laset.

Dra nagra ganger for att kontrollera att
sakerhetsbéltet ar ordentligt fastlast.

A varning  fkerhetshytt &r utformad for att
Sryerore—roraren Vid en olycka. Darfér ska du
alltid hélla fast sakerhetsbaltet for att undvika att
slangas runt eller ut ur hytten.

FAST ALLTID SAKERHETSBALTET INNAN DU
STARTAR MOTORN!

Uppvérmning

Tryck pé knapp 2 fig. 70.1 for att aktivera sate-
suppvarmning.

Fig. 70.1
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Backkamera

Maskinen ar utrustad med en backkamera fér att

ge foraren en vy bakom maskinen. Kameran ar in-
tegrerad i den bakre ramen (1 fig. 71.1). Skarmen
(bild 71.2) ar placerad i hyttens hogra horn.

Funktioner:

1 P&/Av-knapp

2 Meny (ljud, lampa)

3 Sensor (autom. ljusintensitet)
4 Visar spegelinverterad bild

+ lampa, ljudniva

- lampa, ljudniva

A VARNING

For att garantera sikten bakom maskinen ska
backkamera alltid anvandas. Kameran maste alltid
vara paslagen nar du backar.

Roterande lampor

Maskinen kan vara utrustad med 2 roterande lam-
por.

Under drift ska de fastas pd anslutningarna pa ta-
ket.

VIKTIGT!
| vissa lander &r roterande lampor obligatoriska vid
arbete pa allménna vagar.
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Hydrema telematik (GPS-sparare)

Maskinen kan vara utrustad med ett sparnings-

system. En dold GSM/GPS-enhet (bild 72.2) ar

installerad i maskinen. Maskindata skickas till en
server och agaren an fa atkomst via internet.

Foéljande funktioner éar tillgangliga:

e Position

e AdBlue-niva

e Genomsnittligt bransle som anvands
e Bréansleniva

*  Motorhastighet

e Motorns vridmoment

e  Hydralolietemperatur

e Maskinens driftstimmar

Och mycket mer!
Se separat bruksanvisning.
Férldngning av dumpplattform

Genom att férlanga dumpplattformen andras den
totala tipphdjden till: 3,825 m

HYDREMA N\
Telematics

Fig. 72.1

CANjipy
e
Mobjle

™

Fig. 72.2

3825

Fig. 72.3
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SMORJNING | ALLMANHET
Séakerhet forst

Innan du bdérjar utféra smorjning och underhall ska
du se till att:

e Maskinen star pa en plan yta.

e Parkeringsbromsen &r aktiverad.

e Tandnyckeln &r borttagen.

e Svangtappens lock & monterad - 1 fig
73.1.

e Dumperkarossens stédanordning - 1 fig.
73.2 & monterad

e Sékerhetsbulten - 1 fig. 73.3 for vridning av
dumperkarossen &r installerad.

A VARNING

Arbeta aldrig under en upphdjd dumperkarossen
forréan stddenheten ar installerad.

A VARNING

Anvand inte 6ppen eld i narheten av bransletan-

0

A) L)
A VARNING

Bér sékerhetsmask eller skyddsglastgon vid ren-
gbring med tryckluft eller hdgtryckstvatt.

Fig. 73.1

Smérjning i allménhet

Smdrj tills det nya fettet visas.

VIKTIGT!
Observera smorjintervallet som finns péa instru-
mentdisplayen och smérjschemat (sida 103).
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MOTORHUV

Daglig inspektion, t.ex. kontroller av vatskenivan
kan gdras med 6ppen motorhuvud.

Oppna och stdng motorhuven genom att aktive-
ra strombrytaren - 1 fig. 74.1 pa skarmen ovanfor
hoger framhjul.

I-C:) Motor

Korrekt underhéll av dieselmotorn garanterar en
lang livslangd och undviker onddiga driftstopp.
Motorn kors ocksa med optimal hastighet och
bransleférbrukningen ar mer ekonomisk om alla
grénsvillkor &r uppfyllda.

IUQ Diagnossystem

Motorn har ett diagnossystem med tva kontroll-
lampor: ett rott och gult motorlarm.

Ro6tt larm - 1 fig. 74.2 (allvarligt motorfel).
Gult larm - 1 fig. 74.3 (motorfel).

Motorlarm indikeras pa instrumentdisplayen.

Alla motorfel lagras i motorstyrenheten och kan
lasas ut pa datorn med Cummins diagnostikpro-
gram (endast auktoriserad servicepersonal).

Vidare visas alla motorfel pa instrumentdisplayen -
1 fig. 74.4.

For att skydda motorn mot kér den med reduce-
rad belastning efter en bestdmd tid med ett defi-
nierat fel. Motorn reducerade kraften
("Reducering”). Tabellen visar de fyra motorlarm
som paverkar motoreffekten. P4 motorer med 55
KW paverkas endast 3 larm.

Motor "nedklass-

ning”
Awvikelse Reduk-  Reduktion
tion av i motor-
vridmo- varvtal
ment
Hog kylvatsketemperatur X
Turboladdning ar for hog X
Lagt oljetryck X X
AdBlue-tank ar tom* X

Endast *Power+

Fig. 74.1

STOP!
@ ENGINE ALARM
RED

Fig. 74.2
4 ™
WARNING!
@ .
\ J
Fig. 74.3
LOGGED

ENGINE ALARMS
2014.02.14 - 1442 Fault Code 285
201402.14 - 1446]  FaultCode 285
2014.02.14-1505]  FaultCode285
2014.02.14 - 15:15 Fault Code 285
2014.02.14 - 15:16 Fault Code 285
2014.02.14-15:16 Fault Code 285
2014.02.14 - 1518 Fault Code 285
2014.02.14 - 1537 Fault Code 285
2014.02.14 - 15:39] Fault Code 285
2014.02.14 - 15:39 Fault Code 285
20140214 - 1551 Fault Code 285
2014.02.14 - 15:51 Fault Code 285
2014.02.14 - 1551 Fault Code 285
2014.02.14 - 1552 Fault Code 285
2014.02.14 - 15:53] Fault Code 285

Reset
ESC
Fig. 74.4
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Oljeniva i motorn
(Var 10:e timme)

Kontrollera motoroljenivan med matstickan - 1

fig. 75.2. Olienivan méste ligga mellan max.- och
min.-markeringarna pa matstickan.

N&r motorn har kdrts méaste den vara avstangd i
minst 10 minuter innan korrekt oljeniva kan métas
med matstickan.

D Byte av motorolja
Y (Var 500:e timme)

Stoppa motorn nér den har uppnatt normal ar-
betstemperatur. Placera en droppbricka (min 15
liter) under fordonet. Anvand draneringsslangen

i verktygssatsen for att tdmma oljan. Satt dréne-
ringsslangen genom hélet i ramen underfran - 1
fig. 75.3 och skruva slangen pa ventilen i oliesum-
pen - 2 fig. 75.3 och lat oljan rinna ut.

Nar oljan har runnit ut tar du av slangen och satter
tilbaka kontakten pa dréneringsventilen. Rengor
slangen innan du l&gger tillbaka den i verktygssat-
sen.

Fig. 75.2
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Byte av motoroljefilter

.__‘ (Var 500:e timme, varje oliebyte)
Skruva loss filtret - 1 fig. 76.1 och kassera det.
Rengor filterhuvudet. Smorj forseglingen pé det
nya filtret med motorolja innan du monterar den.
Dra at filtret for hand (12 Nm).
Fyll aldrig p& med olja i det nya filtret innan du
monterar det eftersom oljan inte filtreras och kan
skada motorn om den &r férorenad.

@ Fylla pa med olja

Fyll i med angiven olja (se sidan 102) i pafylinings-
pluggen - 1 fig. 76.2 tills oljan nar det dversta
market (FULL) p& oljestickan.

Fig. 76.2

Uppstart

N&r oljan har fylits startar du motorn och later den
kora pa tomgang i minst 2 minuter for att séker-
stélla att oljetrycket byggs upp i systemet.
Kontrollera att kontrollampan pé instrumentdis-
playen ar slackt.

Stoppa motorn och lat den vila i minst 10 minuter
innan oljenivan kontrolleras.

Kontrollera att oljenivan ligger mellan max.- och
min.-markeringarna pa matstickan fig. 76.3

Fig. 76.3



SMORJNING OCH UNDERHALL

77

Hﬁ Brénslesystem

Bransletanken &r integrerad i den frAmre ramen.
Fyll endast p& med ren dieselolja av bra kvalitet.
(Se specifikationer for dieselolja, sidan 102).
Det rekommenderas att pafyliningslocket - 1 fig.
77.1 ar last mellan tankningar sa att obehoriga
tredje parter inte kan férorena tanken.

VIKTIGT! (endast Power+)

Fyll inte pa med bransle i DEF-tanken.

Detta medfér stora kostnader samt oavsiktliga re-
parationer av maskinens SCR-system.

VIKTIGT!

Se till att motorn har stoppats i minst 1 minut inn-
an nagon typ av underhall utfors pa branslesyste-
met.

Témma brénsletanken
(Var 500:e timme)

Tom tanken via dréneringspluggen - 1 fig. 77.2.
Forsok placera maskinen sa att draneringsplug-
gen ar den lagsta punkten pa tanken. Bransletan-
ken bor inte vara full nar den toms. For att fa till-
gang till rengodring av tanken, ta av locket - 2 fig.
77.2 ndr tanken ar tom.

*ﬁ Témma vattenavskiljare
3 (Var 50:e timme)

Tom vattenavskiliaren atminstone var 50:e timme.
Lossa den nedre skruven - 1 fig. 77.3 och lat se-
diment och vatten rinna ut.

Dra &t draneringspluggen igen for hand. Observe-

ra att en lackande draneringsplugg kan leda till luft

i branslesystemet.

Fig. 77.1

Fig. 77.2

Fig. 77.3
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Byta ut vattenavskiljarens filter
p——4 €lement (var 500:e timme)
Placera ett ldmpligt bricka under vattenavskiljaren
for att samla upp vattnet.

Rengor utsidan av vattenavskiljaren.

TOm vattenavskiliaren genom att lossa drane-
ringspluggen - 1 fig. 78.1.

Ta bort elproppen - 2 fig. 78.1 langst ned i vatte-
navskiljaren.

Skruva av hela filterelementet fran filterhuset - 3
fig. 78.1 genom att lossa det med mittskruven - 4
fig. 78.1

Montera det nya filtret och montera ihop och
montera i omvand ordning.

ﬁ Byta ut brénslefiltret
, (Var 500:e timme)

Placera en lamplig bricka under filtret.

Rengdr utsidan av filtret.

Skruva bort filterpatronen - 1 fig. 78.2 och kas-
sera det. Passa in den nya filterpatronen. Fyll inte
filterpatronen med bransle fére installation och se
till att installationen utférs under mycket rena for-
hallanden.

Dra endast at den nya filterpatronen for hand.
Avtappa branslesystemet enligt beskrivningen
nedan.

5
‘”‘ﬁ Avtappa brénslesystemet

Vid reparation, byte av filter eller om maskinen har
slut pa brénsle kan det vara nddvandigt att avtap-
pa branslesystemet.

Anvand handpumpen - 1 fig. 78.3, pa vattenav-
skiljaren.

Rakna antalet pumpslag tills 100 nas.

Motorn kommer da att kunna starta. Lat motorn
gé pa tomgang i minst 5 minuter, varefter syste-
met kommer att avtappas.

VIKTIGT!

Det ar inte nddvandigt att lossa rér i branslesyste-
met fér att aviufta systemet. Detta sker automa-
tiskt ndr systemet har blivit avluftat med hjélp av
handpumpen.

Fig. 78.2
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X AdBlue/DEF (dieselutslippsfiéde)
AdBlue
. (endast Power+)

DEF-tanken ar placerad pé vanster sida av fordo-
net se - 1 fig. 79.1. Fyll endast p&d med DEF som
uppfyller kraven som anges pa sidan 102. Rengor
omradet runt locket innan det tas bort. Anvand
samma nyckel till DEF-tanken som anvands for
bransletanken.

A VARNING

DEF féar inte héllas i bransletanken eftersom detta
kan leda till omfattande motorskador och oavsikt-
liga reparationer.

Aven om DEF-vétskan inte &r giftigt bér du anvan-
da ldmpliga handskar vid hantering av vatskan.
DEF &r kategoriserad som en biologiskt nedbryt-
bar och icke-férorenande vétska, men bdr depo-
neras och kasseras i enlighet med géllande be-
stammelser.

DEF-tank, péafyliningshals och filtersil
+—— (Kontrollera/rengér vid varje péafylining)

Det rekommenderas att DEF-tanken fylls upp var-
je gang du tankar diesel samt kontrollerar/rengor
filtersilen. - 1 fig. 79.2) for fororeningar

DEF-filter i tanken
(Rengdr var 1000:e timme eller en gang

om aret)

(Andra var 2000:e timme eller varje ar)

F——d

DEF-filtret i tanken - 1 fig. 79.3 &r ett 40 pm fil-
ter for att forhindra att féroreningar kommer in

i doseringssystemet. Fororeningar kan leda till
permanent skada och tidigt misslyckande av ef-
terbehandlingssystemet av avgaser och DEF-do-
seringsenheten.

For att fa atkomst till filtret bor képan - 2 fig. 79.1
tas bort och filtrerings- och sugenheter - 2 fig.
79.3 ska tas bort fran tanken.

DEF-tankfiltret bor kontrolleras for sprickor och
annan skada. Om det finns sprickor ska DEF-do-
seringsenhetens filter ocksa kontrolleras.

VIKTIGT!

Kontakta Hydrema Service om DEF-filtret i tanken
behover bytas ut. Ett stort antal forsiktighetsatgér-
der bor vidtas innan du gor detta byte.

Fig. 79.1

Fig. 79.2

Fig. 79.3
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[k . . .
DEF-filter i doseringsenheten
(var 4000:e timme)

F—d
Doseringsenheten - 1 fig. 80.1 sitter pa insidan av
den véanstra ramen. Filterenheten - 1 fig. 80.2 ar
placerad under doseringsenheten.

Lock - 2 fig. 80.2 skruvas loss och filterenheten -
1 fig. 80.2 kan dras ut och bytas.

VIKTIGT!

Kontakta Hydrema Service om DEF-filtret i dose-
ringsenheten behdver bytas ut.

Ett stort antal forsiktighetsatgarder bor vidtas inn-
an det byts ut.

Fig. 80.1

Fig. 80.1
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|-¥-l Luftfiter

Det ar mycket viktigt for motorns livslangd och
prestanda att luftfiltret fungerar korrekt. Luftfilter -
fig. 81.1 omfattar foljande komponenter:

Filterhus
Inloppscyklon
Overdrag
Huvudfilter
Sékerhetsfilter

SRR .

Cyklonen kommer att kunna separera storre par-
tiklar, medan mindre partiklar fangas av huvudfil-
tret. En sensor i insugningsroret dvervakar om fil-
tret &r smutsigt. Om vakuumet &r for hogt skickas
ett larmmeddelande till displayen. Vid nedre un-
dertryck skickas foljiande meddelanden:

6,22 kPa luftfilter igensatt

11,25 kPa gult motorlarm

Vakuumet méste matas minst 3 ganger av sen-
sorn under varierande motorbelastning innan ett
larmmeddelande skickas.

-/ Huvudfilter
FI%1 (Var 500/1000:e timme)

Huvudfiltret - 4 fig. 81.1 inspekteras var 500:e
timme. Om det behdvs ska filtret rengéras med
tryckluft frdn motsatt sida av cyklon/intag.
Huvudfiltret ska bytas ut var 1000:e timme. Om
larmmeddelandet visas fore detta intervall ska luft-
filtret rengdras/bytas. Arbetsvillkoren for en tipp-
lastbil &r viktiga for att bestamma hur ofta luftfiltret
ska kontrolleras eller reng6ras/bytas ut.

/" Sdkerhetsfilter
A (Varje 2000:e timme eller varije &r)

Sékerhetsfiltret - 5 fig. 81.1 fungerar som ett ex-
tra filter vid skada pa huvudfiltret. Om huvudfiltret
ar skadat och sakerhetsfiltret &r igensatt eller om
indikatorlampan tands efter att huvudfiltret har
bytts/rengjorts, bor ett nytt sékerhetsfilter installe-
ras (Aven fore ovannamnda intervall). Sékerhetsfil-
tret ska aldrig rengdras.

VIKTIGT!

Installera aldrig ett filterelement med trasiga veck
eller leder mellan filter och bas.

Se alltid till att det finns nya eller rengjorda filtere-
lement.
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@ Motorkylningssystem

Kylsystemet &r ett férseglat system med kombine-
rad kylare fér motor, transmission och laddluft och
en expansionstank.

| A VARNING

Kylningssystem fungerar under tryck.

Darfor ar det farligt att ta bort radiatorlocket - 1
fig. 82.1 medan systemet &r varmt. Vrid alltid lock-
et forsiktig for att frigora fran tryck.

Ta bara bort locket nér alltfér mycket vatska har
férsvunnit

kylvétskeniva
(Var 10:e timme)

Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken

2 fig. 82.1. Vatskenivan maste ligga i mitten av
expansionstanken nar motorn ar varm.

Fyll endast p& med original Hydrema kylvatska el-
ler kylvatska som uppfyller kraven som anges pa
sidan 102.

Nar kylvatskan fylls pa maste proportionen av kyl-
vatska alltid vara minst 50 % for att sékerstalla ett
tillrackligt korrosionsskydd i kylsystemet. Med 50
% kylvétska och 50 % vatten kommer kylsyste-
met att vara frostsékert ned till en temperatur pa
-35 ° C. Vid lagre temperaturer kan andelen kyl-
medel dkas.

Med 60 % kylvatska och 40 % vatten kommer
frostbestandigheten att vara ca. -50 °C.

VIKTIGT!

Anvands endast angiven kylvatska. Fel typ av kyl-
véatska kan orsaka allvarlig korrosion i kylsystemet
och aven resultera i rester i systemet, vilket inne-
bar en minskad kylkapacitet som féljd.

Anvand aldrig koncentrerat kylvatska utan vatten,
eftersom detta kommer att ha en negativ inverkan
pa kylkapaciteten.

Témma kylvétskesystemet
@ (Byt var 5000:e timme/ 5 ar for
.0 <amed lang livslangd)

Oppna motorhuven och skruva loss radiatorlocket
- 1 fig. 75.1. Montera en slang till avioppskranen

i kylarens botten - 1 fig. 82.2. Oppna drénerings-
kranen och lat kylvatskan rinna ut i en lamplig hink
(25 liter).

Fig. 82.2



SMORJNING OCH UNDERHALL

83

@ Pafylining av Kkylvétska

Se till att kranen i radiatorns botten ar stangd. Fyll
blandad kylvatska genom radiatorlocket - 1 fig.
83.1 till MAX.-markeringen.

1. Starta motorn och vrid varmesystemet till MAX
varme - 1 fig. 83.2. Accelerera motorn till 2000
varv/min och fortsétt fylla pa med blandad kyl-
vatska. Satt pa skyddet nér systemet har fylits pa
till MAX-markeringen

2. Koér motorn tills den ar varm ocho kontrollera
kylvatskenivan medan den ar kall. Aterfyll vid
behov.

Kapacitet: ca. 20 liter

Rengdring av radiatorn
(Var 50:e timme eller vid behov)

A VARNING

Stoppa motorn, ta bort tdndningsnyckeln och
Oppna motorhuven.

Radiatorn placeras framfér motorn och ar en
kombinationskylare som bestar av 3 separata ky-

lare fig. 83.3.

1. Turboladdare lyftkylare.
2. Vattenkylare.

3. Kylare av hydraulolja.

Kondensatorn for luftkonditioneringen - 4 fig. 83.3
placeras framfér kombinationskylaren och méste
inaktiveras far att fa atkomst till kylaren.

Radiatorn maste rengtras med en mjuk borste.
Nér den torra smutsen har borstats bort, spruta
radiatorn ren med tryckluft fran motorsidan.

Om radiatorn ar férorenad med jord eller lera kan
du anvanda vatten. Skolj radiatorn fran motorsi-
dan ut genom radiatorn.

Anvand endast ett vanligt vattenslangrér vid nor-
malt tryck (max 3 bar).

A VARNING

Anvand dammskydd och skyddsglaségon vid ren-
goring.

! III’ j
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Fig. 83.3
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ﬁ Transmissioner

A VARNING

Varm olja kan orsaka allvarlig skallning.

Anvand handskar och skyddsglasdgon néar du
kontrollerar varm olja och se till att du kan drénera
den sékert.

L Sjunkande véxelladeoljeniva
(Var 250:e timme)

For att kontrollera oljenivan ska du ta bort niva-
och pafyliningspluggen

2 fig. 84.1.
8 Oljebyte
(Var 1000:e timme eller en gang om aret)

Skruva loss pluggen - 1 fig. 84.1 och drénera
oljan. Satt tillbaka kontakten och fyll p& med
specificerad olja genom pafyliningspluggen - 2 fig.
84.1.

Oljespecifikation, se sidan 103.

Kapacitet: 1,3 liter.

L@ Differentialoljeniva (framaxel)
(Var 250:e timme)

For att kontrollera oljenivan ska du ta bort niva-
och pafyliningspluggen
2 fig. 84.2.

Oljebyte
& (Var 1000:e timme eller en gang per ar)

Skruva loss pluggen - 1 fig. 84.1 och tdm oljan.
Satt tillbaka kontakten och fyll pa med specifice-
rad olja genom pafyliningspluggen - 2 fig. 84.2.
Oljespecifikation, se sidan 103.

Kapacitet: 10,0 liter.

L@ Differentialoljeniva (bakaxel)
(Var 250:e timme)

For att kontrollera oljenivan ska du ta bort niva-
och péfyliningspluggen
2 fig. 84.3.

O Oljebyte
& (Var 1000:e timme eller en gang per ar)

Skruva loss pluggen - 1 fig. 84.3 och tom oljan.
Satt tillbaka kontakten och fyll p& med angiven
olja genom pafyliningspluggen - 2 fig. 84.3.
Oljespecifikation, se sidan 103.

Kapacitet: 10,0 liter.

Fig. 84.1

Fig. 84.2

Fig. 84.3
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L Hjulnavoljenivé
~/ (Var 250:e timme)

Vrid hjulnavet sé pilen »Olieniva« &r horisontell. De-
montera pafyliningspluggen - 1 fig. 85.1 och kont-
rollera att oljenivan nar pilen »Oljenivac.

Oljebyte

=/ (Var 1000:e timme eller varje ar)

Vrid hjulnavet till pluggen - 2 fig. 85.1 punkter
nedat. Skruva av pluggen och lat oljan rinna ut.
Vrid hjulnavet 90 ° till pilen »QOljenivan ar horison-
tell« - 1 fig. 85.1. Fyll p& med den angivna oljan
tills nivan &r uppnadd.

Oljespecifikation, se sidan 102.
Kapacitet: 0,7 liter

L
M Hydraulsystem

Vid normal arbetstemperatur ar hydrauliktanken
under tryck. Het hydraulolja kan orsaka brannska-
dor.

Y,
._ Sldpp ut hydraultryck

Pé&fyliningslocket - 1 fig. 85.2 far endast avlagsnas
nar motorn har stoppats och tanken har svalnat
sd att du kan rora den utan att bréanna handen.
Lossa locket langsamt sé& att trycket i tanken jam-
nas ut innan du tar bort locket helt.

|j Kontrollera hydrauloljeniva
$ (Var 10:e timme)

Hydraulolienivdn maste ligga mitt pa oljenivaméata-
ren - 2 fig. 85.2.

Fig. 85.2
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Tém hydraultanken
(Var 1000:e timme eller en gang om aret =

Tom vatten och sediment fran hydrauliktanken ge-
nom att forsiktigt skruva av draneringspluggen - 1
fig. 86.1 efter att maskinen har statt i 24 timmar
lutad mot hornet dar kontakten sitter. Tom tills klar
olja kommer ut och sétt tillbaka draneringsplug-
gen.

VIKTIGT!

Nar du underhaller det hydrauliska systemet, kom
alltid in&g att slappa ut dverskottstryck i tanken
genom att Oppna pafyllaren langsamt. Det &r ab-
solut nédvandigt att maskinen &r ren eftersom alla
orenheter kan forstdra de hydrauliska komponen-
terna och orsaka driftstopp.

Byte av hydraulikolja

I (Var 3000:e timme eller vartannat ar).

Tippa dumperkarossen till maximal héjd och stan-
na motorn. Skruva av draneringspluggen - 1 fig.
86.1 och se till att dréaneringen kan ske pa ett sa-
kert séatt.

Avfallsbehéllarens storlek ca. 100 liter.

Néar tanken &r tom, sénker du kroppen fér att moj-
liggdra att s& mycket olja som majligt kan drane-
ras.

Skruva av locket - 2 fig. 86.1 och rengor tanken
fran vatten och sediment.

Skruva pé locket och fyll pa med angiven olja (si-
dan 102) till olienivamétarens ovre kant

1 fig. 86.2.

Kapacitet: ca. 75 liter

Starta motorn, aktivera alla hydrauliska funktioner
med hjalp av styrspakarna tills de fylls med olja
och &r fria frén Iuft.

Stoppa motorn och fyll pa tills olienivan ligger mitt
pa oljenivamataren.

Fig. 86.2

Biologiskt nedbrytbar olja

Om maskinen har fyllits med biologiskt nedbrytbar
hydraulolja markeras den med etiketten fig. 86.3
som sitter pa framvaggen nara dorren pa hytten
och hydraultanken.

HYDREMA BIO

VIKTIGT! HYDRAULIC OIL
Maskinen ar fylld med biologiskt nedbrytbar olja
av hog kvalitet. Det ar mycket viktigt for maski-
nens funktion och nedbrytningen av oljan att du
bara anvander olja av samma typ. (Se sid. 103).
Fyll aldrig p& med vanlig olja som inte &r biologiskt
nedbrytbar!

Fig. 86.3
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Byte av hydrauloljefilter i tank
|-—M—-| (Var 1000:e timme)

Lossa pafyliningslocket langsamt for att slappa ut

eventuellt dvertryck i tanken. Ta bort skyddet - 1

fig. 87.1 och ta ut filtret. Lyft upp filtret och ta bort

muttern - 3 fig. 87.1. Ta av filterpatronen - 2 fig.

87.1 och kassera den.

Rengor den magnetiska stdngen noga. Kontrol-

lera och byt ut O-ringarna vid behov. Passa in den

nya filterpatronen.

Satt dit filtret i tanken. Kontrollera och byt ut O-

ringen innan du satter dit locket igen.

[Xe
Byta ut hégtryck hydrauloljefilter
r==4 (Var 500:e timme)

Skruva av filterholjet - 2 fig. 87.2 fran inlopps-/
utloppsdelen - 1 fig. 87.2. Ta bort filterpatronen -
3 fig. 87.2 och kassera den.

Satt dit den nya filterpatronen och byt ut alla O-
ringar.

._ Byta ut pafyliningslockets
ventileringsfilter

== (var 1000:¢ timme)

| pafyliningslocket - 1 fig. 87.3, sitter ett filter som
filtrerar luften som kommer in i hydraulbehallaren
i takt med att hydrauloljenivan i behallaren féran-
dras.

Byt ut hela pafyliningslocket med inbyggt ventila-
tionsfilter.

Fig. 87.1

s

NETNE
=)

=

Fig. 87.2

Fig. 87.3
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~EE\ 5)\|ORJPUNKTER

Pendelcylindrar
(Var 10:e timme)

2 smorjnipplar pa varje cylinder. (Fig. 88.1)
Smdrj tills nytt fett kommer ut.

Anvand endast fett med molybdendisulfid.
Se specifikation pa sidan 103.

Styrcylindrar
(Var 10:e timme)

2 smorjnipplar pa varje cylinder. (Fig. 88.2)
Smorj tills nytt fett kommer ut.

Obs:

For att smorja smorjnipplarna pa styrcylindrarnas
framre ande, vrider du styrningen sa langt det gar
till v&nster och hoger.

A VARNING

Anvand endast fett med molybdendisulfid.
Se specifikation pa sidan 103.

Ovre styrspindel
(Var 50:e timme)

1 smorjnippel. (Fig. 88.3)
Smdrj tills nytt fett kommer ut.

A VARNING

Anvand endast fett med molybdendisulfid.
Se specifikation pa sidan 103.

Fig. 88.1

Fig. 88.2

Fig. 88.3
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Pendelstapelns lager
(Var 50:e timme)

2 smorjnipplar. (Fig. 89.1)
Smdrj tills nytt fett kommer ut.

A VARNING

Anvand endast fett med molybdendisulfid.
Se specifikation pa sidan 103.

Tippa cylindrar och dumperkarossens
gangjarn
(Var 250:e timme)

2 smorjnipplar pa varje cylinder och 1 pa varje
gangjarn. (Fig. 89.2)
Smdrj tills nytt fett kommer ut.

Obs:
Dumperkarossen maste hojas for att smorja cylin-
derns framre &nde.

A VARNING

Anvand endast fett med molybdendisulfid.
Se specifikation pa sidan 103.

Svéngcylindrar
(Var 250:e timme)

3 smorjnipplar pa varje cylinder. (Fig. 89.3)
Smdrj tills nytt fett kommer ut.

Anvand endast fett med molybdendisulfid.
Se specifikationen pa sidan 103

Fig. 89.1

Fig. 89.3
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Vridkransar féor dumperkarossen
(Var 250:e timme)

Fyra nipplar pa vridkransen. (Fig. 90.1) Smarj tills
nytt fett kommer ut.

Obs:
Dumperkarossen maste hojas for att kunna smor-
ja alla smorjnipplar.

A VARNING

Fett med molybdensulfid far inte anvandas. Se
specifikation pa sidan 103.

Kardanaxelns lager
(Var 250:e timme)

1 smorjnippel pa varje barande led. (Fig. 90.2)
Smodrj tills nytt fett kommer ut.

A VARNING

Fett med molybdensulfid far inte anvandas. Se
specifikation pa sidan 103.

Fig. 90.1

Fig. 90.2
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Frislédppning av hydraultryck

A VARNING

Vid arbetstemperatur ar hydrauliktanken under
tryck. Varm olja kan orsaka allvarlig skallning.

Ta endast bort pafyliningslocket nar motorn &r
stoppad och tanken nedkyld sa att du kan halla i
locket utan att branna dig.

Hydrauliksystemet for tippfunktionen och maski-
nens bromssystem kan vara under tryck, &ven nar
motorn ar stoppad.

Innan reparationsarbete/service ska du se till att
systemen &r helt tryckavlastat.

Utlésning av tippfunktion

Lossa karossen helt eller hoger till dvre lage och
montera sdkerhetsbommen.

Stoppa motorn och demontera hydrauliktankens
pafyliningslock.

Aktivera spaken for tippfunktionen helt flera
ganger pa bada sidor och lyftsystemet frigors fran
tryck.

Frigéra av bromshydraulik

Innan du utfor nagra reparationer av bromssyste-
met ska du kontrollera att maskinen ar placerad
pé en plan nivd med aktiverad parkeringsbroms
och kilar under hjulen.

Stoppa motorn.

Aktivera bromspedalen minst 30 ganger med

1 sekunders intervall och systemet slépper pa
trycket.
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BROMSSYSTEM

(C) Servicebroms

Servicebromsen ar en helt hydraulisk sjélvjuste-
rande broms med dubbelkrets. Om bromsytan
inte &r optima kontaktar du omedelbart Hydrema
Service.

Bromspedalens vinkel kan justeras med skruv - 1
fig. 92.1.

(® Parkeringsbroms

Parkeringsbromsen fungerar som ett fijaderbelas-
tat system som arbetar med bromsskivorna pa
servicebromsen i framaxeln.

Om parkeringsbromsbrytaren i rattstangen - 1 fig.
91.2 inte &r aktiverad, hydraultrycket slépps ut for
att halla den fjaderbelastad bromsen fri.

Nar strombrytaren &r aktiverad frigdrs oljan och
den fjaderbelastade bromsen aktiveras.

Om parkeringsbromsen inte ar optimal kontaktar
du omedelbart Hydrema Service.

For mekanisk frigdring se »bogsering med en
avstangd motor« sidan 65.

Manuell inaktivering av parkerings
(®) bromsen pa framaxel

| h&ndelse av driftstopp, eftersom det inte finns
nagot hydrauliskt tryck, kan parkeringsbromsens
fiader i framaxeln inaktiveras manuellt om fordonet
ska flyttas.

For att inaktivera maste de sex skruvarna - fig.
92.3 i framaxeln skruvas at (3 pa vardera sidan)
tills bottenpositionen nas. Anvand en 8 mm insex-
nyckel fran verktygsladan.

Se &ven »bogsering med en avstdngd motor«
sidan 65.

VIKTIGT!
Kom ihag att lossa skruvarna igen for att aktivera
bromsen nér fordonet har flyttats.

A VARNING

Kilar behdvs nar parkeringsbromsen ar
inaktiverad.

Fig. 92.2

Fig. 92.3
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* Klimatkontroll

Luftkonditioneringssystemet fig. 93.1 kyler luften i

hytten. Luftkonditioneringssystemet kan aven an-

vandas for avfuktning av luften (se sidan 29). Luft-
konditioneringssystemet bestéar av sex huvudkom-
ponenter:

e Kompressor: Den fungerar inom intervallet 2 -
26 bar. Kompressorn ar avstangd nér trycket
ligger dver eller under tryckintervallet.

e Kondensor: kyler kylvatskan.

e Gasventil: fungerar som kylvatskans
gasreglage.

* Evaporator: Tar bort varme fran hytten.
Varmer upp/avdunstar kylvatskan.

* Filter: Tar bort fukt fran kylvatskan.

*  Kontrollpanel.

Tryck- och temperatursensorer styr aven maski-
nen. Systemet ar fyllt med:
Kylvatsketyp: R134a
Pafylinadsvolym for kylvatska: 1,3 kg
Kompressorolja: 0,075 |

Funktionstest
(Var 250:e timme eller en gang per
manad)

1. Flakten - 2 fig. 93.1 testad fran max. till min.
Sla pa luftkonditioneringssystemet - 3 fig. 93.1
och stéll in temperaturen pé kyla - 1 fig. 93.1.
Stall in flakten pa max. och atercirkulation - 4
fig. 93.1. Kontrollera om kall luft kommer ut ur
alla munstycken inom 5 minuter.

2. Stang av luftkonditioneringssystemet - 3 fig.
93.1 och stall in temperaturen pa varm. Lat
maskinen arbeta tills hytten varms upp (tar
langre tid om motorn ar kall).

3. Sla pa luftkonditioneringssystemet och stéll
in temperaturen pa kall. Hytten méste bli
markbart svalare efter 5 minuter.

4. Kontakta Hydrema Service om systemet inte
fungerar ordentligt.

VIKTIGT!

En luftkonditioneringsenhet méste slds pé minst
en gang per manad (aven pa vintern).

Detta sékerstéller att tatningarna smarjs med
kompressorolja. Enheten méste kéra maximalt i
minst 5 minuter.

Fig. 93.1
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Rengér kondensatorn
(Var 500:e timme eller vid behov)

Oppna motorhuven. Lyft och vrid kondensorn fér
att f& bra atkomst for rengéring - 1 fig. 94.1, med
tryckluft eller vattenslang (max 3 bar).

Obs:
En smutsig kondensor kan minska kylkapaciteten
vasentligt.

Rengéring av evaporatorn och
ventilerna
(Vid behov)

Luftkonditioneringens evaporator - 1 fig. 94.2 och
ventilerna ska rengoéras regelbundet. Med tiden
kan svampsporer, mdgel och bakterier som ar ex-
tremt daliga for var halsa ackumuleras.

Kontakta Hydrema Service for ytterligare informa-
tion.

Obs:
Det finns flera alternativ for "g6r det sjalv" till for-
sélining i verkstader.

Fig. 94.2
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@ HYTT

. Rengoring av friskluftfiltren
paLq  (var 500:e timme eller vid behov.
Byt vid behov

Friskluftsfiltret placeras pa hyttens bakre platta.
For att fa atkomst till filtret, skruva loss de fyra
fingerskruvarna - 1 fig. 95.1 och ta bort insug-
ningsnatet - 2 fig. 95.1. Ta bort forfiltret 3 fig. 95.1
och dra ut mikrofiltret 4 fig. 95.1.

Tvéatta forfiltret med tvalvatten och skolj. Rengor
mikrofiltret med tryckluft (max 2 bar).

A VARNING

Anvand skyddsmask och skyddsglasdgon vid
rengoring med tryckluft.

VIKTIGT!

Nar mikrofiltret installeras - 4 fig. 95.1 pa bakplat-
tan, se till att filtret &r korrekt vridet. Den mjuka
tatningen pa filtret méaste vara vant mot bakplat-
tans ramkant - 5 fig. 95.1.

VIKTIGT!
Byt vétt eller skadat filter.

n o

— +| ELSYSTEM

Véxelstrbmsgenerator
(Var 1000:e timme)

Kontrollera tillstdndet och spanningen pa véxel-

strdbmsgeneratorremmen 1 fig. 95.2.

Ett korrekt justerat balte kan tryckas 10 - 15 mm
ned mellan remskivorna med ett tryck pé ca. 10

kg.

Kontrollera dven kylflansarna pé vaxelstromsgene-
ratorn - 2 fig. 95.2 &r rena och att ventilationsha-
len ar fria fran smuts.

Fig. 95.1
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p—y Batteri
(Var 250:e timme)

Batterierna sitter i batterifacket bakom vanster
sparrskydd - 1 fig. 96.1.

Batterivétskeniva

Kontrollera elektrolytnivan som maste vara 5-10
mm Over elementen. Om nivan &r for lag fyller du
pa med destillerat vatten. Kontrollera inte nivan
nar motorn kors.

A VARNING

Batterielektrolyten innehaller fratande svavelsyra.
Om den oavsiktligt kommer i kontakt med huden
ska den avldgsnas omedelbart. Tvéatta med trasor
och mycket vatten. Om det kommer in vatska i
6gonen eller andra kansliga delar, applicera myck-
et vatten och kontakta lakare.

Nar batteriet laddas genereras en slags explosiv
gas. Kortslutning, dppen eld eller gnistor i narhe-
ten av batteriet kan orsaka en stor explosion.
Stang alltid av laddningsstréommen innan ladd-
ningsterminalerna tas ut ur batteriet. Ventilera
noggrant, sérskilt vid laddning i ett slutet rum.

Underhallsfria batterier

Maskinen kan utrustas med underhallsfria batte-
rier. Med dessa batterier &r det inte nédvandigt att
kontrollera vatskenivan och de kan inte fyllas med
destillerat vatten. Underhallsfria batterier &r ofta
utrustade med en laddningsindikator som visar
batteriets tillstand.

= Rengéring
(Vid behov)

Rengor toppen och ladan pa batterierna med
varmt tvalvatten.

Ta bort polskor och rengér dem tillsammans med
polspetsarna med syrafri vaselin.

Fig. 96.1
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Huvudbrytare

Batteriets huvudbrytare - 1 fig. 97.1 maste vara
avstangd innan du borjar utféra eventuella repara-
tioner pé elsystemet.

Huvudstrémbrytaren anvands aven for att kopp-
la ur batterispanningen i en nddsituation, t.ex. vid
brand.

VIKTIGT!
Nar motorn kors far huvudstrombrytaren endast
sténgas av i en nddsituation.

VIKTIGT!

1. Batteriets och véxelstromsgeneratorns kablar
far inte kopplas fran nar motorn kors. Detta
kan orsaka fel pa generator och elektronik.

2. Anvand inte ett snabbladdningssystem
néar véxelstrémsgeneratorn ar ansluten till
batteriet, eftersom vaxelstrbmsgeneratorns
likriktardioder kan vara skadade.

3. Batteriterminalerna far inte under nagra
omstandigheter férvaxlas. Polerna ar
markerade med ett (+)-tecken och ett
(-)-tecken. En felaktig anslutning skadar
omedelbart dyneratorns dioder. Nér du
kopplar ur batteriet ska du alltid koppla bort
ramkabeln forst och nér du monterar tillbaka
allt ska det anslutas sist.

4. Vid elektrisk svetsning pa ramen eller ett
anslutet verktyg maste ramkabeln lossas och
isoleras. Anslut svetsaggregatet s& nara som
majligt till svetsplatsen.

5. Taalltid av batterikablarna innan du utfér
nagot arbete pa elsystemet.

6. Nar du startar maskinen med hjélp av
hjalpbatterier eller en hjalpmotor, maste
maskinens kretsbrytare vara paslagen. Annars
kommer maskinens elektronik att skadas.

Daglig anvéndning

Koppla fran huvudstrombrytaren varje dag efter
arbetet for att halla batterierna helt laddade. Nar
huvudstrombrytaren &r pa har elsystemet en kon-
stant 1&g stromférborukning.



98 SMORJNING OCH UNDERHALL

Sé&kringar och relder

Sakringar och relaer i hytten &r placerade under
locket bakom sétet - se fig. 98.1.

Huvudsékringar och relder finns i batterifacket - se
fig. 98.2).

Fig. 98.1

Fig. 98.2
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Sékringar och relder i hytten
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Sékringar och relder i hytten

Sékringar

F1 Stréomrela 5A
F2 Efterbehandling for avgaser 1A
F3 Lampa, knappsatser och brytare  5A
F4 Indikator for korriktning 5A
F5 Vindrutetorkare/spolare och signalhorn 10 A
F6 Bromsljus 5A
F7 Backljus och backlarm 5A
F8 Sate och satesuppvarmning 10A
F9 Dimbaklykta 5A
F10 Varmare 15 A
F11 Halvljus 10A
F12 Helljus 10A
F13 Transmission 10A
F14 Transmission 1A
F15 CCM 10A
F16 CCM 25A
F17 ECM-timer 5A
F18 Fonsteravsfrostare 10A
F19 Gront varningsljus (tillval) 5A
F20 dumperkarossens sensorer 5A
F21 Kamera (tillval) 5A
F22 Motorhuv 10A
F23 (tillval) 10A
F24 (tillval) 10A
F25 (tillval)

F26 Fri

F27 Fri

F28 Fri

F29 Startsignal ECM 5A
F30 Halvljus och helljus 5A
F31 Parkeringsljus 5A
F32 Parkeringsljus RH 5A
F33 Parkeringsljus 10A
F34 Varningsljus 10A
F35 DEF-slanguppvarmning* 15A
F36 DEF-férsérningsmodul upp* 15A
F37 Efterbehandling for avgaser 15A
F38 Framre arbetslampa 10A
F39 Bakre arbetslampa 15A
F40 Konverterare 24v/12v och radio 10 A
F41 CCM 10A
F42 ECM-diagnos 10A
F43 Startsignal, startmotor 25A
F44 Varningsljus och blinkning 10A
F45 Fri

F46 Fri

F47 Motor ECM 30A
F48 Motor ECM, display 5A

Endast *Power+ -modeller
Relaer

K1  Parkeringsljus

K2 Halvljus och helljus

K3 Halvljus

K4  Huvudstralkastare

K5 Helljus

K6 Dimbaklykta

K7 Fonsteravfrostare

K8 Backljus och backlarm

K9 Dumperkarossens bakre arbetslampa
K10 DEF tryckledning uppvarmning*
K11 DEF returflddeledning uppvarmning*
K12 DEF sugningsledning uppvarmning*
K13 Stanga av ljudet pé radion

K14 Avstangning av radio

K15 Bromsljus

K16 ECM strom av

K17 Gront varningsljus (tillval)

K18 (tillval)

K19 (tillval)

K20 (tillval)

K21 Fri

K22 Fri

K23 Fri

K24 Fri

K25 Stromrela

K26 ECM-forsorining

K27 DEF-modul uppvarmning*

K28 framre arbetslampa

K29 bakre arbetslampa

K80 Varningsljus/blinkning

K31 Startrelasignal

K32 Efterbehandling

K33 Fri

K34 Fri

K35 Fri

K36 Fri

K37 Indikatorrela

Endast *Power+
Sékringar och relder i batterifacket

Sékringar

FA Huvudséakring F33 - F46
FB Huvudsakring F11 - F28
FC Huvudsékring F1 - F10
FE Vaxelstromsgenerator
FD Motorvarmare

Reléer
K40 Startrelasignal
K41 Motorvarmare
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Stralkastarjustering

Justeringen av lamporna ar avgdrande for saker-
hetens skull vid kérning pa allmanna vagar.

Vid justering tander du halvijuset.

Lamporna stélls lattast in genom att placera ma-
skinen pa en jamn yta framfor en vagg med ett
avstand pa 5 meter mellan lampan och vaggen -
fig. 101.1

For L = 5 m ska hojdméatningen H till gransen mel-
lan ljust och morkt vara 150 mm lagre &n hojd-
mattet B till mitten av lamporna. (Varningsljuset
faller 3 %).

Justering

Alla fyra skruvarna i varje lampa - 1 fig. 101.2
bidrar till korrekt justering av lampan. Anvand en
skruvmejsel for att justera lamporna vertikalt och
lateralt.

Byt ut glédlampor

For att byta ut glodlampor. Ta bort bottenkéapan
under fordonet - 1 fig. 101.3. Koppla ur kontakten
och ta bort gummiképan. Lossa figdern och ta ut
glédlampan - 2 fig. 101.3.

Obs.
Vidror inte glaset pa den nya glédlampan nar du
installerar den.

Fig. 101.1

Fig. 101.2

Fig. 101.3
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Smorjmedel Hydrema 707G

Rekommenderad SAE-viskositet vid olika temperaturer

Komponent Oliekvalitet/fabrikat
°C -30 —20 -10 0 10 20 30 40 50
Motor @ owso
5W30
Méngd vid _ —owao
férandring Motorolja ‘ T —
Ca. 11 liter APICJ-4/SL \ FNDREMA 7800121
Sjunkande véx- @
ellada
Axelo[ja HYDREMA 899830
Differential
Méangd vid API GL-5
féréndring ATF
Ca. 1,3 liter
Axlar
(Differential) @
; HYDREMA 899838
Mangd vid férandring Axelolja \
Differential API GL-4+
per axel API GL-4
Ca. 10 liter +
Axlar
(Nav) @
: HYDREMA 899893
Mangd vid férandring ’_qerOI/af [ \ \ \ \
Differential API GL-5
pernev AP| GL-5
Ca. 0,7 liter
Hydraulsystem L
4]
Mangd vid féréndring . HYDREMA 899874
, Hydraulikolja [ [ [ [
Ca70iter DIN 51524-3 HVLP .
46 cSt
Kardanaxel -y \ HYDREMA 7800067
\ \ \ \ \ \ \
Fett Q8 RUBENS WB
NLGI-2 [ [ [ [ [ [ [
\ DIN 51502 kategori KP2.5N-30
Alla smérjnipplar B |
for smérjning Fett \ HYDREMA 899858
[ [ [ [ [
NLGI-2 DIN 51502 kategori KP2.5N-30
Litiumbaserat fett med
3% molybdendisulﬁd °C  -30 —20 -10 0 10 20 30 40 50
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ALLMANNA KRAV MED HANSYN TILL
TILL BRANSLE OCH SMORJMEDEL

Det ar oerhort viktigt for palitighet och livslangd
att endast bransle och smdérjmedel av bra kvalitet
fran erkénda leverantorer anvands. Om den an-
givna kvaliteten inte f6ljs kan det leda till allvarliga
skador pa maskinen.

Brénsle

Hall alltid en hdg grad av renhet vid lagring och
pafylining av bransle.

Var sérskilt uppmérksam pa vatten eller andra for-
oreningar i behallare och lagringstankar. Dieselo-
lian maste ha lag svavelhalt (ULSD) enligt ASTM
S-15. Foljande data maste rapporteras enligt EN
590:

Cetantal: min. 46
Biodieselinnehall: max. 7%

Viskositet: 2,0 - 4,5 ¢St vid 40 °C
Vikt: 0,820 - 0,845 kg/liter
Svavelhalt: max. 10 ppm
Destillation: 85 % vid 350 °C

460 mikrometer max.
i enlighet med ISO 12156-1

Smorjkapacitet:

Biodiesel
Diesel kan blandas med upp till 7 % biodiesel. Bi-
odiesel maste uppfylla kraven enligt till EN 14214,

Militédra brénslen
Som en allméan regel ar inga flygbranslen tillatna.
Kontakta Hydrema Service.

DEF/AdBlue

DEF maste uppfylla kraven enligt ISO 22241 och
DIN 70070. DEF fryser vid ca -11 °C och bo6r dar-
for forvaras vid hogre temperatur. Det far inte ut-
sattas for direkt solljus eller temperatur dver 30
°C. DEF ar lite fratande, anvand darfor endast tan-
kar, pumpar och annat material som &r godkanda
for direktkontakt med produkten.

Motorolja

Viskositeten ar anpassad till omgivande tempera-
turer (se tabell, sid 101). Kontrollera alltid om mo-
toroljan uppfyller kraven nedan:

API CJ-4/SL

ACEA E9

Cummins CES 20081

JAMA DH-2

Kylarvétska

Om original Hydrema kylvatska nr. 899855 inte
finns kan kylvéatska i enlighet med standard ASTM
D-6210 och fri frén silikat anvandas.

Denna standard ar uppfylld av de flesta erkanda
tillverkarnas "Long Life"- eller "Extended life"-pro-
dukter.

Sjunkande véxelladeolja

Om original Hydrema axelolja nr. 899893 inte ar
tilganglig, kan olja enligt API GL-5 LS-specifikatio-
nen anvandas.

Axelolja

Om original Hydrema axelolja nr. 899838 inte &ar
tillganglig, kan olja enligt APl GL-4+-specifikatio-
nen anvandas. Oljan maste vara lamplig for axlar
med véata bromsar.

Axelolja (nav)

Om original Hydrema axelolja nr. 899893 inte ar
tilganglig, kan olja enligt API GL-5 LS-specifikatio-
nen anvandas.

Smdrjfett

(Sfariskt lager, bussning)

Det rekommenderas att anvanda original Hydre-
ma smorijfett nr. 899858. Alternativt kan fett som
uppfyller NLGI-2-kraven med 3 % molybdensulfid
anvéndas. Fett med molybdensulfid far inte an-
vandas.

DIN 51502 kategori KP2K-30.

ISO 6743-9 kategori ISO-L-XCCIB2.

Smorjfett

(Kullager, kardanaxel)

Det rekommenderas att anvanda original Hy-
drema smorifett nr. 7800067. Alternativt kan fett
som uppfyller NLGI-2-kraven anvandas. Fett med
molybdensulfid far inte anvandas for kullager och
kardanaxlar.

DIN 51502 kategori KP2.5N-30.

ISO 6743-9 kategori ISO-L-XCDIB2.5

Kylmedel till luftkonditionering
Luftkonditioneringssystemet &r fyllit med R134a.
Det ar oerhort viktigt att luftkonditioneringsaggre-
gatet téms och fylls pa av en auktoriserad service-
mekaniker.
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x
[
>
: 2
c . o 0 o
Intervall 2 Smdrjning och underhall = ko)
9 @ o|lG| 8| ]S
% 3 |E|2|S|s|g|s
o cs|lo|la|lElc|Y|D
a <L X ||la|<|[>5|®D
1 | Kylvatskeniva e
Var 10:e tim- | 2 | Niva pd motoroljan »®
me eller varje | 3 | Hydrauloljeniva
dag 4 | Pendeleylindrar 4 -
5 | Styrcylindrar 4 B |
6 | Ovre styrspindel 1 -\
Var 50:e t'm_' 7 | Lagrets pendelstapel 2 -
me eller varje : =
vecka 8 | Kylare/Radiator .
9 | Avloppsvattenavskiljare, bransleforfilter ?
10 | Luftkonditioneringstest @
11 | Batterilektrolytniva (ej underhallsfria batterier)
12 | Kardanaxel 2 -a-
Var 250:e tim-| 13 | Dra &t hjulmuttrarna, vridmoment 300 Nm. O
me. 14 | Dacktryck -Q-
15 | Sjunkande véaxelldda, differential och hjulnav L O
16 | Tippcylindrar och dumperkarossens gangjarn 6 B
17 | Svangceylindrar och vridkrans 10 Bt}
18 | Dorrgéngjarn Ve
19 | Hyttluftfilter b b
20 | Kondensorns luftkonditionering E
. 21 | Motorns luftfilter, huvudfilter R
Var 5?&9 tim- 1 eransisfiter
' 23 | Drénera bransletank
24 | Hydrauloljefilter, hogtrycksfilter g,
25 | Motorolja och oljefilter @
26 | Vattenavskiljarens forfilter EB
27 | Hydraulolietank, drénera vatten
28 | Hydrauloljefilter, magnetstang O
Var 1000:e 29 | Motorns luftfilter, huvudfilter é#
timme eller | 30 | Sjunkande véxellada, differential och hjulnav o
varje ar 31 | Véxelstromsgenerator, véxelstrémsgeneratorband w3 O
32 | Pafyliningslock for hudrauloljetank »
33 | DEF-tankfilter/sil >
34 | Forangare och ventiler for luftkonditionering §>I¢
\_lar 2000:e 35 | Motorns luftfilter, s8kerhetsfilter A
timme eller : =
varje ar 36 | DEF-tankfilter 4
37 | Torkarblad O
Var 3000:e
timme. 38 | Hydraulikolja
eller var 2 ar
Var 4000:e 39 DEF-doseringsmodulfilter D>
timme. =
Var 5000:e 40 | Motorventiler O
timme. )
41 | Kylarvatska 5

eller var 5 ar
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Hour-interval 707G
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